[loKyMeHT NoAnucaH NpoCToil 3NeKTPOHHOM NOANMUCHI0
NHbopmaums o Bnagenbue:

GMO: Thariok Cepreii VeaHos gmeTepeTBo cefibekoro xossiicTsa Poccuiickoii ®enepanun
[omkHocTb: MepBbi npopekTop
[lata noanuc

S B AEPATHHOE rOCY IAPCTBEHHOE BIOJUKETHOE OFPA3OBATE.TbHOE
Sede28fe5h714e680817¢5c132d4ba7 Y- REKIEHUE BBICIIETI'O OBPA3OBAHUS

<Y FAHEKHIATOEYIAPCTBEHHBIN ATPAPHBIV YHUBEPCUTET
NMEHMU K.E. BOPOLIINJIOBA»

«YTBEpXKaAaI0»
Jlexan daxkynpTeTa BETEpUHAPHONH METUITUHBI

[[Tapangak B.A.
«19» urons 2024 r.

PABOYAS ITPOI'PAMMA

yueOHON TuCHUIUTUHBL « IHOCTpaHHBIN S3BIK)»
JU1st HanpassieHust moarotoBku 36.03.01 BerepuHapHo-caHuTapHAas dKCIIEpTH3a
HaIpaBJIeHHOCTH (Mpod i) BeTepuHapHO-caHUTapHAs HKCIIEPTH3a B 0€30MaCHOCTD ChIPhsI

U MUIICBBIX ITPOAYKTOB

I'ox Hayama noaroroBku — 2024

KBanudukanus BbITyCKHIKA — OaKkaIaBp

Jlyranck, 2024



Pabouast mporpamMma cocrapiieHa ¢ yueToM TpeOOBaHMIA:

® [OpAgKa OpraHu3allid M OCYIIECTBIEHUS  00pa3oBaTENbHON  JESATEIBHOCTH IO
o0Opa3oBaTeNbHBIM IpOrpaMMaM  BBICHIETO OOpa3oBaHHsl — MporpaMMaM OakanaBpHara,
nporpaMMaM  CHelMaJuTeTa, MporpaMmMaM  MarucTpaTypbl,  yTBEPKIEHHOTO  IMPUKA30M
MuHHCTEpCTBA HAyKH U BBICIIEro oopa3zoBanus Poccuiickoit @enepanuu ot 06.04.2021 Ne 245 (c
M3MEHEHUSAMU U JIONOJHEHUSIMHN ),

e (enepanbHOTO rocyJapCTBEHHOIO 00pa30BaTEIbHOTO CTAaHAAPTa BBHICIIETO 00pa30BaHUS IO
cnenuanbHocT  36.03.01 BerepuHapHO-caHUTapHasi SKCIEPTHU3a, YTBEPKACHHOIO IIPUKA30M
MunucrepctBa obpa3zoBanuss U Hayku PD ot 19 centsadps 2017 r. Ne 939 (¢ msmeHeHUsSIMU U
JIOTIOJTHEHUSIMHU ),

® METOAMYECKHX PEKOMEHJAIUI 10 OpraHu3aluu o0pa3oBaTeIbHOro mpolecca st 00ydeHus
WHBAIMJOB W JIMI C OrPAaHUYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSMHU 370pPOBbS B  00pa30BaTEbHBIX
OpraHu3aIMsIX BBICHIETO0 0O0pa30BaHUs, B TOM YHCJIE OCHAIICHHOCTH 00pa30BaTENBHOIO Ipolecca,
ot 08.04.2014, Ne AK-44/058H (C UI3MEHEHHUSAMH U JIOTIOJTHCHUSAMHU ).

HpenonaBaTeJm, IOArOTOBHUBIIIHNEC pa6oqy}0 nporpammy:

CT. MpenoaaBaTeib T.B. Hukomnaesa

PabGouass mporpamma paccMoTpeHa Ha 3acenaHud Kadeapbl (UIONOTHYECKHX JUCIUTUINH
(mpotokois Ne 7 ot 26.04.2024 1.).

3aBenyrommii kadeapoi B.I'. ®omeHko

Pabouass mporpamMma pekOMEeHJOBaHa K HCIIOJIb30BAaHHIO B YYEOHOM IIPOIECCE METOINYECKOM
KomuccHel GakynbTeTa BeTepuHapHOil MeauiHbl (mpotokos Ne 12 ot 19.06.2024 1.).

IIpeacenaresb MeTOANYECKOH KOMUCCHH M.H. I'epmanenko

PykoBoauTenb 0CHOBHOM NMPogeCcCHOHATbHOMI
o0pa3oBaTe/IbHOI NPOrpaMMbl C.C. bopawrosa




1. Ilpeamer. Ileau n 3agaun TUCHUILIMHBI, €€ MECTO B
CTPYKTYpPe OCHOBHOI 00pa30BaTe/IbHOH NPOrPaMMbI

HNHocTpaHHbIi #A3BIK — UCLUMIUIMHA, HAleJeHHas Ha (QOPMHUPOBAHUE HHOA3BIYHOM
KOMIIETEHIIMH CTYIEHTOB, HEOOXOAMMOM il pelIeHHs KOMMYHHUKATHUBHBIX 3a7ad B Pa3IHYHBIX
o0JacTsIX aKaJAeMUYecKoM, Mpo(ecCUOHAJIbHOW W HayyHOW JEATeJbHOCTH B  IIpoliecce
MEXbSI3bIKOBO KOMMYHHKAIUH.

IIpeaMeToM AUCHMILIMHBI ABISETCA 00LIENPodecCHOHAIbHOE OOLEHHEe HA MHOCTPAaHHOM
SI3BIKE.

Hegbl0 QUCHMIIMHBI SBJISETCS CO3[aHME MEJAaroru4yecKux YCIOBUH A mpUOOpeTeHus
CTYJICHTAMH KOMIUIEKCHOH TPO¢eCCHOHATHHO-COIMATBLHO-aKaIEMUIECKO KOMMYHUKATUBHON
KOMIIETEHTHOCTH, YPOBEHb KOTOPOW IIO3BOJISIET HCIOJB30BATh HMHOCTPAHHBIM  SI3BIK  [UIA
MOBCEHEBHON U MPO(ECCHOHATBHO-AEI0BOI KOMMYHHKAIIMY B YCTHON M MUCBMEHHOM (opmMax Ha
MHOCTPAHHOM SI3BbIKE I PEIICHUA 3a1a4 MEXJIMYHOCTHOTO U MEXKYJIbTYPHOIO B3aUMOZICHCTBYS B
cdepe npodeccnoHaTbHON, COMATBHON U aKaJJeMHUYECKON JeATEbHOCTH, a TakKe (POpMUPOBAHHE
OIIPEACIICHHOTO YPOBHS BJIAZICHUSI OTHCJIBHBIMM BUIAMHM PpEYEBOH JEATEIBHOCTH, KOTOPbIE
OIIPEAEISAIOTCSA CUTYALUIMU HHOSI3bIYHOTO OOILIEHUS.

OCHOBHBIMH 3aJa4aMU U3YYEHHUS JUCLUILINHBI SABIISIOTCA:

— pacUIMPUThH CIOBApHBIM 3amac 3a cyeT OOMIEYNMOTPEOUTEIBHBIX, OOIIEHAYYHBIX JIEKCHYCCKUX
eMHUIl U o01IenpopecCHOHaTbHON TEPMUHOIOTUYECKOH JICKCUKY;

— U3y4UTh M CHUCTEMATU3UPOBATh TIPAMMATUYECKUN MaTepuall, HEOOXOAMMBINH /Jisi UYTEHUs MU
IIepeBOJia JINTEPATYPHI 110 CIELUAIBHOCTH;

— Pa3BUTH HABBIKM MOHOJOTUYECKON U JUATIOTMYECKOM peyy 110 TEMaM I10 CIIELUAJIbHOCTH;

— chopMupoBaTh U Pa3BUTh HABBIKM YTEHUS U MIEPEBO/Ia NPOPECCHOHATBHOMN JTUTEPATYPHI;

— cpopmupoBaTh yMeHHs OG(OPMISTH NHUCHMEHHBIE paOOTHI (IeIoBasi TEpEeNnucKa, JOKJIAJIbI,
IPE3eHTAllMM M IpP.) B COOTBETCTBMM C YCTAHOBJIEHHBIMHU TPEOOBAHUSAMH K UX COACPIKAHUIO U
CTPYKTYpE.

MecTo AMCHHMILVIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHOM NPOrpaMMBbl.

JucnumimHa «HOCTpaHHBIM S3bIK» OTHOCUTCA K JUCIHMIUIMHAM 00s3aTeIbHOM YacTu
(b1.0.03) ocHoBHOIl mpodeccroHanbHOW 00pa30BaTeNbHON MPOTrPaMMBbl BICHIETO 00pa3oBaHUs
(nanee — OIIOII BO) no nHanpasnenuto noxarotoBku 36.03.01 BerepunapHo-caHUTapHas
JKCIIEPTH3A.

Jucnunimza untaercs B 1 cemectpe. OOydueHre HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B BY3€ IIPE/ICTaBISIET
cO0Ol CcaMOCTOSITEIbHBIN 3aKOHYEHHBIH Kypc, HMEIOLIUI CBOE COJEpX aHUE M CTPYKTYpY.
OcHOBBIBaeTCs Ha MIKOJBHOM Kypce «MHOCTpaHHBIN A3bIK». SIBIsieTCs OCHOBOM HJsi M3y4eHUS
IUCUUIUTAHBIL «ITHOCTpaHHBIN SA3bIK B MPO(ECCHOHANBHOM AeSITETBHOCTH.



2. IlepeyeHb IVIAaHUPYEMBIX Pe3yJabTATOB 00y4eHHs M0 AMCHMILINHE,
COOTHECEHHBIX € IVIAHMPYEMbIMH Pe3yJIbTATAMM 0CBOCHHUS
00pa30BaTeIbHOI MPOrPaAMMBbI

Komnerenmusi HNupuxaropsl I[Inanupyemble pe3yjbTaThl 00yYeHHSs
JAOCTUKEHUS
Kol | popMy/IHPOBKA KOMIIETEHIUH
YK-4 Crniocoben YK4.1 3HaTh:
OCYIIECTBIISTH ['paMOTHO ¥ SICHO | — SI3BIKOBBIE CPENICTBA (JICKCHUECKHE,
JICIIOBYIO CTPOUT rpaMMaTudeckue, poHEeTUIeCKre), Ha OCHOBE
KOMMYHHUKAIIMIO B | JTHAIOTUYECKYIO | KOTOPBIX (DOPMHUPYIOTCSI U COBEPIIEHCTBYIOTCS
YCTHOU U pedb B paMKax | 0a30BbIC yMEHHS TOBOPSHHUS, ayIUPOBAHHSI,
MUCHMEHHOU MEXJIMYHOCTHOTO | YTCHUS U NMUChMA,
dbopmax Ha u — IpaBHJIA TIOCTPOSHUS YCTHBIX
TOCYJJApPCTBEHHOM | MEXKYJIbTYPHOTO | MOHOJIOTUYECKHX M TUAJIOTHUCCKUX
SI3BIKE oOmIeHNs Ha BBICKA3bIBAHUH C UCITOJIb30BAHUEM
Poccuiickoii WHOCTPAaHHOM | KOMMYHHMKATUBHBIX ()YHKIIUH ONMCAHUS,
Oenepanyu 1 SI3BIKE apryMeHTanuu, 0JJOOPSHHS U T.I.;
WHOCTPAaHHOM yMeTh:

(pIX) s13BIKE(AX) CaMOCTOSITEIIBHO TT0JIb30BaThCS HHOCTPAaHHBIM
SI3BIKOM KaK CPEJICTBOM aKaJeMHIECKOTO U
poeCCUOHATILHO-/ICJIOBOTO OOIICHHUS, a TAKXKE
JUYHOCTHOTO U TIPOECCHOHATBHOTO Pa3BUTHS;
HMeTh HABBIKH
— BJIQJICHUS JICKCHYECKUM MaTEPHUAJIOM U
OCHOBHBIMH I'PaMMaTUYECKUMHU KaTErOpHsIMHU
H3y9aeMOT0 MHOCTPAHHOTO SI3BIKA;

— BBIPQXKCHUSI CBOMX MBICIICH U MHEHHUSI B
paMKax MEeXJITHYHOCTHOTO ¥ MEKKYJIBTYPHOTO
OOIIeHNS] HA MTHOCTPAHHOM SI3bIKE.
YK-4.2 3HaTth:
JleMoHCTpHpYeT | — IIpaBWIIa U TPEOOBAHUS K CTPYKTYpE,
yMEHHE COJIEP’KaHUI0 U OPOPMIICHUIO JIETOBBIX MTUCEM;
OCYIIECCTBIISATH | — HAUOOJIEe PacIPOCTPAHEHHBIC SI3BIKOBBIC
JIEIIOBYIO CPENCTBA BBIPAKEHHSI KOMMYHHUKATHBHO-
MEpenucKy Ha | pedeBbIX PYHKIMIA U o0IIeynoTpeduTeabHbIe
WHOCTPAHHOM | peYeBBIC CIUHUIIGI,
SI3BIKE, IEPEBOJIOB | — IEKCUYECKUI ¥ TPAaMMAaTUYECKUI MUHUMYM B
npodeccuoHab | oObeMe, He0OOXOAMMOM ISt pabOTHI €

HBIX TCKCTOB

WHOSI3BIYHBIMH MTPO(EeCCHOHATBHBIME TEKCTAMU;
YMeTh:

— BECTH JIEJIOBYIO NIEPENUCKY HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

— TIEPEeBOANTH (B YCTHOM U MUCHMEHHOM
dbopmax) mpodeccruoHaTbHBIE TEKCTHI;

HMeTh HABBIKH:

— JIeTIOBOM TIEPETMCKH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— mepeBoia MpodeccuoHAIbHBIX TEKCTOB.




3. O0bém nucuMNJIMHbI M BUAbI Y4e0HOii padoThl

OuHO-3a04Has
3aounas popmal
Ounast popma o0ydeHUS dbopma
o0yJeHus
oOy4eHus
B T.4. TIO Beero qacos | BEETO Hacos
Bunsr pador cemMecTpam
BCETO B

Q

0]

=

(0]

o

—
OO0mmas TpyA0EMKOCTh TUCIUTLINHBI, 4/144 4/144
3a4.e]1./9acoB, B TOM YHUCIIE:
KonTtaktHas paboTa, 4acoB: 48 48
- JICKIHH - -
- MPAKTUYCCKUE 3aHITHS 48 48
- 1ab0opaToOpHBIE PaOOTHI - -
CamocTosiTenbHast paboTa, 4acoB 68 68
KoHTposb, yacoB 28 28
By npomeKyToO4HON aTTeCTaluy 3K3aMeH JK3aMeH
(3a4€T, SK3aMEH)

4. Conep:xanme QM CHUNIAHBI

4.1. Pa3nenbl IMCUMIIMHBI M BU/IbI 3aHATHH (TeMATHYEeCKHUIl NJIaH)

Pazgen nucHuIImHbL

J 113 JP | CPC

Ounas ¢gopma 00yueHus

Pa3znen 1. Student’s Life. Our University

Tema 1. Student’s Life.

1.  |Rules of Reading. The Article. The Sentence.

The Noun. The Pronoun. The Adjective. The Adverb.
Degrees of Comparison.

Tema 2. Our University.

The Verbs “to be”, “to have”.

The Construction “there is/are”. Numerals.
4 Main Verb Forms.

Tema 3. Our University.
Indefinite Tenses Group in Active Voice.

Paznen 2. Animal Husbandry

Tema 4. Animal Husbandry.
4. Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs. Present
Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.

Tema 5. Animal Physiology.

I.P. Pavlov and his “Scientific Method”. Presentation.

5.  |Past Participle.

Perfect Tenses Group in Active Voice. Sequence of Tenses.
'Vocabulary and Grammar Test.




No

i Pa3ngen nucuuIminHbL JI 113 JIP CPC
Paznen 3. Agriculture in Different Countries - 8 - 14
Tema 6. Agriculture in Donbass.

6. [The Passive Voice. Sequence of Tenses. - 8 - 6

'Vocabulary and Grammar Test.
Tema 7. Agriculture in Great Britain.

7.  |Direct and Reported Speech. Grammatical Moods of Verbs. - - - 8
The Conditional Mood. The Imperative Mood.
Pa3nen 4. My Future Speciality - 18 - 24

Tema 8. Veterinary Science.

Animals as Useful Biomedical Models in Research:
Advantages and Disadvantages. Presentation.

The Infinitive: Forms and Functions.

Tema 9. Bird Flu.

The Moscow State Academy of Veterinary Medicine and
Biotechnology named after K.l. Scryabin. Presentation.
The Complex Object. The Complex Subject.

Tema 10. Business Correspondence. Structure of a Business
10. |Letter. Participle | and Participle 11: Forms and Functions. - 4 - 6
Participial Constructions.
Tema 11. My Future Speciality.

11. [The Gerund: Forms and Functions. - 6 - 6
\ocabulary and Grammar Test.
Bcero - 48 - 68

3aounas popma oOyueHust

Bcero

OuHno-3204Has popma 00yUeHHs

Bcero

4.2. Conep:xxaHue pa3iesioB y4eOHO AUCHUNIHHBI

Paznen 1. Student’s Life. Our University

Tema 1. Student’s Life. Rules of Reading. The Article. The Sentence. The Noun. The
Pronoun. The Adjective. The Adverb. Degrees of Comparison.

(U3yuenune nexcuku mo teme «CTymeHdecKas *u3Hb». COBEPIIEHCTBOBAHNE MOIYYEHHBIX B
IIKOJIE YMEHUI U HaBBIKOB YTEHHS O0IIeoOpazoBaTeNbHOrO xapaktepa. [loBTOpeHHE OCHOBHBIX
paBui  4TeHHs. VI3ydeHHWe TpaHCKpPUIILMKM  aAHIVIMMCKOTO  s3blka. COBEpIIEHCTBOBAHME
rpaMMaTHYeCKUX 3HAHUN MO TeMaM: «APTHUKIb: ONPEACNECHHBIM W HEONPEeACTCHHBIA apTUKIIN,
«ms cymectButenbHoe. Mcuncnsempie 1 HEUCUHCIAEMbIE CYIIECTBUTENbHBIC», «MecTonmMeHue,
«[IpunaratenbHble U Hapeuus B aHTJIMKWCKOM SI3bIKE: MpaBmiia o0pa3oBanus. CTENeHN CpaBHEHUS.
BelnionnHeHne JIEKCUYECKHX M TPAMMATHYECKMX YIPaKHEHWI. Pa3BUTHE MOHOJIOTMYECKOW pedH
(MOHOIIOT-COO0IIIEHHEe O CBOEH CTyIeHYECKOW XU3HHW). Pa3BuThe Auanmoruveckod peud (amanor-
paccrpoc o TuIaHax Ha Oymyiiee)).

Tema 2. Our University. The Verbs “to be”, “to have”. The Construction “there is/are”.
Numerals. 4 Main Verb Forms.

(U3yuenue nexcuku mo teme «Hamn yruepcuter». COBEpIICHCTBOBAHNUE IPaMMATHYCCKUX
3HaHUA 10 TeMmaM: «OCHOBHbIE TIJIarojbHble (GopMbl», «HucnurenbHbIe». BhinonHeHue
JICKCUYECKUX U TPaMMAaTHYECKUX YIIPaKHEHUH).



Tema 3. Our University. Indefinite Tenses Group in Active Voice.

(U3yuenue nexcuku mo teme «Hamn yamBepcurer». COBEPIIEHCTBOBAHUE IPaMMAaTHYECKHX
3HaHui 1o Teme «HeompeneneHHble BpEMEHA B JICHMCTBUTEIBHOM 3aJIOre». BBINIOIHEHHE
JIEKCHYECKUX M TIpaMMaTHYECKUX yINpaXHEHUW. Pa3BUTHE MOHOJIOTHMYECKOW pedd (CyKaThbIi
nepeckas cojepxkanus Tekcra «Harn yauBepcureT»)).

Paznen 2. Animal Husbandry

Tema 4. Animal Husbandry. Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs. Present
Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.

(U3yuenne nekcuku mo teme «KMBOTHOBOACTBO». UTeHHME W TIEPEBOJ, aHHOTHPOBAHHUE U
pe(bepI/IPOBaHI/Ie TEKCTOB IIO0 CII€UAJIBHOCTH. COBCpH_IeHCTBOBaHI/Ie rpaMMaTHICCKUX 3HAaHUH TI0
TEMaM: ((MOI[a.HBHBIe TJIarojbl, UX 3KBHBAJICHTLI», <<I[JII/IT€JIBHBIC BpEMCHA B I[CflCTBPITGHBHOM
3ajiorey. BBITOJIHEHNE JEKCUYECKUX U I'paMMAaTHUUICCKUX ynpa)KHCHHfI. PasButne ,I[HaJIOFH‘IeCKOfI
peun (CUTyaTHBHO-00YCIIOBJIEHHAs Oeceia Mo CIeluaibHOCTH)).

Tema 5. Animal Physiology. I.P. Pavlov and his “Scientific Method”. Presentation. Past
Participle. Perfect Tenses Group in Active Voice. Sequence of Tenses.

(I/I3yquI/Ie JIGKCUKH 110 TeMe «DPU3HO0JIOTHS JKUBOTHRIX». UTeHUE U nepeBoOJd, aHHOTUPOBAHHUC
u pedepupoBaHre TEKCTOB MO crenuaabHOCTU. «llepdekTHbie BpeMeHa B JACHCTBHTEIHLHOM
3aJ10Ic», «CoriacoBaHue BpPEMCH». BrinmonHenune JeKCcUYeCKUX U IrpaMMaTHUYCCKUX ynpaxcHeHm?I.
PazButne MoOHONOTHYECKOH pedn. YCTHOE cooOmeHue 1o NpopecCHOHATBHON TEeMaTHKE.
[IpesenTanus Ha Temy «/.B. I1aBnoB u ero yuenue» (Ouorpadust yueHoro-¢hpu3nonora, ero BKiai B
pa3BuTHe (PU3MOIOTHU U METUIIKHBI). JICKCHKO-TpaMMATUYECKUHN TECT.).

Pazgexn 3. Agriculture in Different Countries.

Tema 6. Agriculture in Donbass. Passive Voice. Sequence of Tenses.

(I/I3yquI/Ie jaekcuku 1o TeMe «CelbCKOoe XO3SIMCTBO I[OH6aCCEI». COBepH_IeHCTBOBaHI/Ie
rpaMMaTH4ecKuX 3HaHuW 1o TemaMm: «CrTpaaarenbHblidi 3aior», «CoriacoBaHUE BpPEMEH».
BrinmonHeHne JI€KCHYECKUX U IrpaMMaTHuiYCCKUX ynpaxcHeHI/Iﬁ. Pa3Butne MOHOIOrmuecKou peuu
(cxaTelii  mepecka3d conepkaHus Tekcra «Cenbckoe xo3siictBo  JlonGaccay). Jlekcuko-
rpaMMaTH4YeCKuil TecCT.).

Tema 7. Agriculture in Great Britain. Direct and Reported Speech. Grammatical Moods
of Verbs. The Conditional Mood. The Imperative Mood.

(M3yuenue nexcuku no teme «Cenbckoe xo3sicTBO Benukobputanum». CoBepiieHCTBOBaHUE
rpaMMaTUICCKUX 3HAHUI II0 TeMaM: «HpHMaH U KOCBCHHAad pCUb», «HaknoHeHus rmaaromia.
BelnonHeHNE JIEKCUYECKUX M TPAMMATHUYECKMX YIPAKHEHWM. Pa3BUTHE MOHOJIOTMYECKOW pedH
(cxaThIil mepeckas cojepkanus Tekcta «CenbeKoe X03sMCTBO BemukoOpuTanumy)).

Paznen 4. My Future Speciality.

Tema 8. Veterinary Science. Animals as Useful Biomedical Models in Research:
Advantages and Disadvantages. Presentation. The Infinitive: Forms and Functions.

(I/I3yquI/Ie JICKCHUKHU 11O TEMEC «BeTepI/IHapHaSI HayKa». Yrenue u MepeBoJi, aHHOTUPOBAHUC U
pedepupoBaHue TEKCTOB MO crenuaibHOCTH. COBEPIICHCTBOBAHWE TPaMMATHYECKUX 3HAHUU IO
teme «MHQuHUTHB: (opMbl U QyHKIUNY. BblnomHEeHHE IEKCHYECKUX W TpaMMaTHUECKUX
ynpaxHeHuil. Pa3zButue MoHonornueckord peun. IIpesentanmus Ha Ttemy «Jcnosp3oBanue
JKUBOTHBIX B HAYYHBIX UCCIICAOBAHUAX  TINIFOCHI U MI/IHYCBI»).

Tema 9. Bird Flu. The Moscow State Academy of Veterinary Medicine and
Biotechnology named after K.l1. Scryabin. Presentation. The Complex Object. The Complex
Subject.

(HBy‘ICHHC Jekcuku 1o teMme «lItmunit TpUIIID. Yrenue u NepeBoZi, aHHOTUPOBAHUC U
pedepupoBaHue TEKCTOB MO crenuaibHOCTH. COBEPIICHCTBOBAHWE TPAMMATHYECKUX 3HAHUU IO
TemaM: «OOBEKTUBHBIN MH(PUHUTUBHBIN KOMIUIEKCY, «CyOBeKTUBHBIN MH(OUHUTUBHBIA KOMIUIEKCY.
BrimonHeHne JeKCHMYeCKMX W TpaMMaTHYECKHX YIOpaXHEHUH. YCTHOE COOOIIeHHe T
npodeccuonanbHoi Tematuke. Ilpesentamus Ha Temy «K.M. CkpsaOuH — ydeHbli-OMosor U
reHeTuk» (onorpadus ydeHoOro, ero BKiIaja B Pa3BUTHE MEIUIMHBI H BETCPUHAPHUH)).



Tema 10. Business Correspondence. Structure of a Business Letter. Participle 1 and
Participle Il: Forms and Functions. Participial Constructions.
(M3yuenue nexcuku mo Teme «JlemoBast mepenmckay. CTpykTypa O(HUIIMaTbHOTO MUCHMA.
N3yuenne mnpaBwii W TpeOOBaHWH K CTPYKTYpE IIMCEM, HMX COJCPKaHUI0 M O(OPMICHHUIO.
CocraBienue oduuuanbHbix nuceM. COBEpUICHCTBOBAHME TPAaMMAaTHYECKHX 3HAHUHM IO TeMe
«[Tpuyactue: hopmbl ¥ GyHKIHK. BBITOTHEHNE IEKCHYECKUX M TPAMMATHYECKHUX YIIPaKHEHHUH ).

Tema 11. My Future Speciality. The Gerund: Forms and Functions.
(U3yuenue nexkcuku mo Teme «Mos Oyaymas crenuaibHOCTh». COBEpIIEHCTBOBAHUE
rpaMMaTUYeCcKUX 3HaHUH 1o Teme «l epyHauii: Gopmbl U QyHKIUI». BhIMoIHEHNE TEKCUYECKUX U
IrpaMMaTHYECKUX YIPKHEHHH. Pa3BUTHE MOHOJIOTHYECKOH peyd (MOHOJIOTr-ONMHMCaHue Oymymieit
npodeccun. MoHOJOT-pacCyKAeHHE 10 TMOBOJIY TMEPCIEKTHB TPYIAOYCTPOMCTBA, KaphePHOTO
pocrta). JIeKCHKO-rpaMMaTHYECKUI TECT).

4.3. [lepeueHb TeM JieKUMid

He npenycMoTpeHsl.

4.4. llepeyeHb TeM NPAKTHYECKUX 3aHATHI (CEMMHAPOB)

O0BéMm, u
Ne Paznen aucuurimHbl (bopma 0by4enns
n/m OYHO-
OUHAs |3A0UHAS |, oo
Pa3znea 1. Student’s Life. Our University 8 -
Tema npaktudeckoro 3anstus 1. Student’s Life. Rules of Reading.
1. [The Article. The Sentence. The Noun. The Pronoun. The Adjective. 2 -
The Adverb. Degrees of Comparison.
Tema mpaktuueckoro 3austus 2. Our University.
2. [The Verbs “to be”, “to have”. 2 -
The Construction “there is/are”. Numerals.
3 Tema npaktudeckoro 3austus 3. Our University. 9 )
" [Indefinite Tenses Group in Active Voice.
4 Tema npaktudeckoro 3austus 4. Our University. 9 ]
" [Indefinite Tenses Group in Active Voice.
Paznen 2. Animal Husbandry 14 -
5 Tema npaktudeckoro 3ansatus 5. Animal Husbandry. Modal Verbs. 5 i
" [The Equivalents of Modal Verbs.
6 Tema npaktudeckoro 3anstus 6. Animal Husbandry. 2 i
" |Present Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.
7 Tema npaktudeckoro 3anstus 7. Animal Husbandry. 5
" |Present Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.
8 Tema npaktudeckoro 3ausatust 8. Animal Physiology. Past Participle. 5 )
" |Perfect Tenses Group in Active Voice. Sequence of Tenses.
9 Tema npaktudeckoro 3ausatus 9. Animal Physiology. Past Participle. 9 )
" |Perfect Tenses Group in Active Voice. Sequence of Tenses.
10 Tema npaktuueckoro 3austus 10. Animal Physiology. 5 i
" [.P. Pavlov and his “Scientific Method”. Presentation.
11. Tema mpaktuueckoro 3anstus 11. Vocabulary and Grammar Test. 2
Paznexn 3. Agriculture in Different Countries 8 -
Tema npaktudeckoro 3anstus 12. Agriculture in Donbass.
12. i . 2 -
The Passive Voice.




O0BéM, U

J\/@ Pa3pen nuciuInimHbl (opma obyqenus
i OYHO-
OuHas [3A0UHAS| 5, oo o
Tema npaktuueckoro 3anstus 13. Agriculture in Donbass.
13. : ) 2
The Passive Voice.
14 Tema npaktuueckoro 3anstus 14. Agriculture in Donbass. 5
" [Sequence of Tenses. i
15. [Tema npaktuyeckoro 3austus 15. Vocabulary and Grammar Test. 2 -
Paznen 4. My Future Speciality 18 -
16 Tema npaktuueckoro 3anstus 16. Veterinary Science. 9 )

The Infinitive: Forms and Functions.

Tema npaktudeckoro 3anstus 17. Veterinary Science.
17. |Animals as Useful Biomedical Models in Research: Advantages and 2 -
Disadvantages. Presentation.

Tema npaktudeckoro 3anstus 18. Bird Flu. 5

18. The Complex Object. The Complex Subject.

Tema npaktuueckoro 3anstus 19. The Moscow State Academy of
19. |Veterinary Medicine and Biotechnology named after K.I. Scryabin. 2 -
Presentation.

Tema npaktuueckoro 3anstus 20. Business Correspondence.
20. [Structure of a Business Letter. Participle | and Participle 11: Forms 2 -
and Functions. Participial Constructions.

Tema npaktuueckoro 3anstus 21. Business Correspondence.
21. [Structure of a Business Letter. Participle I and Participle 11: Forms 2 -
and Functions. Participial Constructions.

Tema mpaktudeckoro 3austus 22. My Future Speciality.

22" IThe Gerund: Forms and Functions. 2 ]

23 Tema pakTHYeCKOro 3aH${T1/151_23. My Future Speciality. 9 i
The Gerund: Forms and Functions.

24. Tema npaktuueckoro 3austus 24. Vocabulary and Grammar Test. 2 -
Bcero 48 -

4.5. IlepeyeHnb TeM J1a6OPATOPHBIX padoT
He npeaycMoTpeHsl.

4.6. Buabl caMmocTOoATEeNBbHOI PadOTHI CTYACHTOB M NepedYeHb Yy4eOHO-MeTOAHYeCKOro
ol0ecreyeHust AJIs1 CAMOCTOATE/IbLHON padoThl 00y4arouXxcs

CamocrodrenbHas paboTa MIaHUPYETCs] B COOTBETCTBUHU C KaJleHAApHBIMU IJITaHAMU paboueit
nmporpamMmsal 110 AUCHUIUIMHE WU B MCTOAHYECKOM CJIUHCTBE C TEMaTHKOHN y‘-Ie6HI)IX AYOAUTOPHBIX
3aHATHH.

4.6.1. IloaroToBKa K Ay AUTOPHBIM 3aHATHAM

B X04€ IMOATOTOBKHM K aYJAUTOPHBIM 3aHATHUAM O6y‘-IaIOHH/IMC$[ CJICAYECT BHHUMATCIIBHO
O3HAKOMUTBCS C IJIAHOM, BOIIPOCAMH, BBIHECEHHBIMU Ha 00CYKICHUE, U3yYUTh COOTBETCTBYIOLIHHA
y4eOHBII MaTepHai, IpeaIaraeMyo JINTeparypy.

OCHOBHBIM BUJIOM ayAUTOPHOW PabOTHI MPU M3YUYEHUH TUCHUILIMHBI «HOCTpaHHBIN S3BIK»
SBIISIFOTCS TPAKTUYECKHE 3aHATHS. B X0€ MOArOTOBKM K MPAKTUYECKOMY 3aHSATHIO 0OydJaroIiuMes
CIIENlyeT:




- U3YYUTh PEKOMEHYEMYIO JTUTEPATYPY;

- IPOCMOTPETH CaMOCTOSITENILHO JIOMOIHUTENBHYIO JINTEPATYPY 110 U3ydaeMoil TeMe;

- 3HaTh BOIMPOCHI M0 TeME MPAKTUYECKOTO 3aHATHS M NMPHUHUMATh aKTHBHOE Y4YacTHE B HMX
00CYX/ICHHH;

- 0e3 3aTpyIHEHHS OTBEYATh MO TECTaM, MpeJIaraeMbIM K KaKI0H TeMe.

CamocrosiTenbHass padoTa oOydaroluxcsl BKIIOYAaeT 0a30BYI0 U JOMOJIHUTEIBHYIO YacCTH.
bazoBas camoctosiTensHas paboTa COCTOUT B MOATOTOBKE K TEKYIIUM MPAKTHUECKUM 3aHATHAM U
KOHTPOJbHBIM (opmaMm paboThl. Pe3ynbTrarhl 3TONW MOATOTOBKU MPOSBISAIOTCS B aKTHUBHOCTH
o0ydJaromuxcs Ha 3aHATUAX, KAUeCTBE BBIIOJHEHUS KOHTPOJBHBIX Pa0OT, TECTOBBIX 3aJlaHUM H
apyrux (Gopm Tekyiiero KOHTpousid. JlomoiHuTenbHas caMocTosiTeNbHAas paboTa HampaBlieHa Ha
yriIyOJieHHe M 3aKpeIUIeHHWEe 3HAHWM M BKIIIOYAET, MPEXJIE BCEro, MOATOTOBKY MOHOJOTHYECKUX
BBICKA3bIBAaHUU [0 MpeyiaracMoid TeMaTuKe (IOKJIaabl, Mpe3eHTaluu, 3cce M mpod.). basoas
camMoCTosITeNlbHAsE padoTa TO JAUCHUIUIMHE BKIIOYAET CIEAYIONIMEe BHILI pPaboT: padory ¢
TEOPETUUYECKUM MaTepuaioM, MpelyCcMaTPUBAIOLIYI0 MHPOpabOTKYy KOHCIEKTa M 00s3aTeinbHON
y4eOHOH NuTepaTypbl, MOUCK (IOA00p) JUTEPATYPhl M SJIEKTPOHHBIX HMCTOYHUKOB HH(OpPMAIIIH,
HEOOXOTUMBIX ISl OCBOEHHUS TEM ITUCIHUIUIMHBI, TOATOTOBKY K TMPAKTUYECKUM 3aHITHSIM, K
UTOTOBOMY TECTUPOBAHHUIO, HAIMCAHWIO KOHTPOJBHOH paboThl B MalbIX rpymmax (Ha
MIPAKTUYECKOM 3aHATHH); TIOJTOTOBKY K 3a4eTy/3K3aMEeHY.

4.6.2. IlepevyeHb TeM KypcOBBIX padoT (IIPOEKTOB)

He npeagycmoTpensl.

4.6.3. Ilepeyenr Tem pedepaToB, pacyeTHO-TpauUecKHX PadoT W HHBIX BHJIOB
HHIUBUAYAJIbHBIX padoT

He npenycMoTpeHsl.

4.6.4. TlepeyeHb TeM H YUeOHO-METOAMYECKOIr0 oOOecredeHus1 AJIsl CAMOCTOSITeIbHOM
padoThI o0y4yarommxcs

O0BéM, U

No . YyebHo-MeTOANYECKOe dhopma oOyueHust
Tema caMoCTOATENHHON PaOOTHI
n/m obecrnieueHue OYHO-

OYHas (3a04YHas
3a04YHas

Y CTHBIE Pa3TOBOPHBIE TEMBI 110
AHTITUHCKOMY SI3BIKY JIJIST
CTYJIEHTOB OakanaBpuara u
CITeI[HaINTETa BCEX 18 -
HaIpaBIEHUH MOJrOTOBKH, K-pa
(bUITOJOTUYECKUX JUCIIHILINH,
2023. [D5eKTpOoHHBIN pecypc]
Bepba ['.B., Bep6a JI.T.
Rlesol g | cmeveor
1. The Article. The Sentence. cripaBoyHuK. M.: Jloroc, 2007. 6 -

The Noun. The Pronoun.
N C. 141-154, c. 130-140, c. 163-
The Adjective. The Adverb. 185, ¢. 154-157, ¢.185-187,

Degrees of Comparison. . 192-196.

Tema 2. Our University. Bep6a I'.B., Bep6a JL.T.
The Verbs “to be”, “to have”. ['pammarnka coBpeMeHHOTO
2. | The Construction “there is/are”. @QHIIMHACKOTO A3BIKA: 6 -

Numerals. cpaBouHuK. M.: Jloroc, 2007.
4 Main Verb Forms. C. 157-163.

Pa3pnen 1. Student’s Life.
Our University

Tema 1. Student’s Life.




O0BéM, u

Ne TeMa caMOCTOATEbHOf paBoThI Y4e0HO-MEeTOIUYECKOE dbopma oOyueHus
n/m obecrnieueHue OYHO-
OYHasl [3a0YHast
3a04Has
Bep6a I'.B., Bep6a JI.T.
Tema 3. Our University. ['paMMaTHKa COBPEMEHHOTO
3. Indefinite Tenses Group AHTJIMICKOTO SI3bIKA: 6 -
in Active Voice. cnpaBoyHuK. M.: Jloroc, 2007.
C. 7-26.
Komapoga, E. H. Aurauiickuii
SI3BIK JJIS1 CTICUAIbHOCTEH
"3ootexHus" u "Berepunapus" =
English for students of animal
husbandry and veterinary
Pasnea 2. medicine : yueOHHK [ist
. 12 -
Animal Husbandry CTYZCHTOB BBICIIUX y4EOHBIX
zaBeaenuit / E. H. Komaposa. —
2-¢ u31., ucnp. — M. : Axagemus,
2010. — 384 c. — (Bricmiee
podeccuoHaIbHOE
oOpazoBanue). C. 6-41.
Tema 4. Animal Husbandry. [Bep6a I'.B., Bep6a JI.T.
Modal Verbs. ['pamMMaTHKa COBPEMEHHOTO
4 The Equivalents of Modal Verbs.jaurnuiickoro si3bika: 6 i
" | Present Participle. Continuous |cripaBounuk. M.: JIoroc, 2007.
Tenses Group C. 72-91, c. 26-34.
in Active Voice.
Tema 5. Animal Physiology. [Bep6a I'.B., Bep6a JL.T'.
I.P. Pavlov and his “Scientific |[['pammaTnka coBpeMeHHOT0
5 Method”. Presentation. AHTJIMICKOTO SI3bIKA: 5 i
' Past Participle. cnipaBouHuK. M.: Jloroc, 2007.
Perfect Tenses Group in Active |C. 34-48, c. 49-52.
Voice. Sequence of Tenses.
Y CTHBIE Pa3TOBOPHBIE TEMBI 110
Pa3znen 3. Agriculture QHTJIMACKOMY SI3BIKY LIS
in Different Countries CTYJCHTOB OakajaBpHaTa u
CcIeraJInTeTa BCEX 14 -
HaIPaBJICHUH TIOJITOTOBKH, K-pa
(bMITOJIOTUYECKUX TUCIIUTUINH,
2023. [DneKTpoHHBIHN pecypc]
Tema 6. Agriculture in Donbass. Bep6a I".B., Bep6a JI.T".
The Passive Voice. ["'paMMaTHKa COBPEMEHHOTO
6. Sequence of Tenses. AHTJIMICKOTO SI3bIKA: 6 -
crpaBoyHuK. M.: Jloroc, 2007.
C. 52-60.
Tema 7. Agriculture Bepoa I'.B., Bepo6a JI.T.
in Great Britain. ["'paMMaTHKa COBPEMEHHOTO
5 Direct and Reported Speech. |anrmuiickoro s3bika: 3 )
" | Grammatical Moods of Verbs. |cipaBounuk. M.: Jloroc, 2007.
The Conditional Mood. C. 60-62, c. 70-72.
The Imperative Mood.




O0BéM, u

Ne . Y4e0HO-MEeTOIUYECKOE dbopma oOyueHus
Tema camMocCTOsTEILHOW PaOOTHI
/T obecrieueHne OYHO-
OYHas [3a0YHas
3a04Has
'V CTHBIE Pa3rOBOPHBIE TEMBI IO
AHTJIMICKOMY SI3BIKY JIJIS
Paznen 4. My Future Specialityictynenros OakanaBpuara u
CIIELMATTUTETa BCEX 24 -

HAIPaBJICHUH MOJrOTOBKH, K-pa
(bUITOTOTUYECKHUX AUCIHUILINH,
2023. [D5neKTpOHHBIN pecypc]

Tewma 8. Veterinary Science.
Animals as Useful Biomedical
Models in Research: Advantages
and Disadvantages. Presentation.
The Infinitive: Forms and
Functions.

Komaposa, E. H. Auramiickuii
S3BIK  JJI1  ClleHuaibHOCTEH]
"3ootexnusa" u "Berepunapus”
English for students of animal

husbandry and veterinary|
medicine y4eOHHMK ]
CTYI[CHTOB BBICIIIUX yT-Ie6HI)IX

3aBencHui /

E. H. Komaposa. — 2-¢ u3n.,
ucnp. — M. : Akagemus, 2010. —
384 c. — (Bricuiee
npodeccuoHanbHOe
obOpazoBanue). — C. 124-147.
Bep6a I'.B., Bep6a JI.I.

[ paMMaTHKa COBpEMEHHOTO
AHTTTUHACKOTO S3bIKA!
cnipaBogHuK. M. Jloroc, 2007.
C. 91-97, c. 97-106.

Tema 9. Bird Flu.

The Moscow State Academy of
Veterinary Medicine and
Biotechnology named after K.I.
Scryabin. Presentation.
The Complex Object.

The Complex Subject.

Komaposa, E. H. Aunramiickuii
S3bIK  JUIA  CHElHalIbHOCTEH
"3ootexHus" u "Berepunapus" =
English for students of animal
husbandry and veterinary|
medicine y4eOHUK s
CTYJACHTOB BBICIIUX Y4E€OHBIX
3aBeeHUi /

E. H. Komaposa. — 2-¢ u3.,
ucnp. — M. : Axkagemus, 2010. —
384 c. — (Bricmiee
npodeccuoHaIbHOe
oOpazoBanue). — C. 124-147.
Bep6a I'.B., Bepba JL.T.

[ paMMaTHKa COBpEMEHHOTO
QHTJIMICKOTO SI3bIKA:
cripaBoyHuK. M. Jloroc, 2007.

C. 91-97, c. 97-106.

10.

Tema 10. Business
Correspondence. Structure of a
Business Letter. Participle I and

Participle Il: Forms and

Functions.

Kapnycs, . A. AHrnuiickuii
EIOBOM SI3BIK : y4eOHOE
nmocobue / U. A. Kapnych. — 5-¢
m3a., ucnp. — K. : MAVII,

2002. — 224 c.




O0BéM, u
0 . - K a
N Tema camocTosATEIHHON PaOOTHI YHe0HO-METOIMECKOE (opma oOyueHHA
/T obecrieueHne OYHO-
OYHas [3a0YHast
3a04Has
Participial Constructions.  |Bep6a I'.B., Bep6a JL.T'.
['pamMmaTHKa COBPEMEHHOTO
QHTJIUHACKOTO SI3bIKA: CIIPABOYHUK
M.: Jloroc, 2007. C. 107-119.
Tema 11. My Future Speciality. Bep6a I'.B., Bep6a JL.T'.
The Gerund: Forms and ['pamMMaTHKa COBPEMEHHOTO
11. Functions. QHTJIMICKOTO SI3bIKA: 6 -
cnpaBoyHuK. M.: Jloroc, 2007.
C. 120-130.
Bcero 68 -
4.6.5. Ipyrue BBl CaMOCTOSITEIbHON Pad0Thl CTYI€HTOB
He npenycMoTpeHsl.
4.7. llepeyeHb TeM U BUJI0B 3aHSATHI, MPOBOAMMbIX B HHTEPAKTUBHOM dopme
0 n i
N dopwma 3aHATUA Tema 3ansaTus HTCPAKTHBHbIHN O0mbem, u
n/a METON
Animal Physiology.
IT X . IT
1. pe::l:;jfl?oe I.P. Pavlov and his “Scientific method”. pes(i:::;:um, 2
(«M1.B. T1aByioB 1 €ro y4eHHe») 8 A
Veterinary Science.
Animals as Useful Biomedical Models in
o | TIpaKTHYECKOe Ipasaarch: Advantages and Disadvantages. TlpesenTaums, 2
amsiThe («Mcnonp30BaHKe )KUBOTHBIX B HAYYHBIX AOKIan
VICCIICTOBAHMSIX : TITFOCHI U MUHYCBI»)
Bird Flu.
The Moscow State Academy of Veterinary
3, | IIpakTieckoe \\Medicine and Biotechnology named after K.I. | Ilpesentamns, |,
3aHSITHE Scryabin. TOKJIa]
(«K.W. CkpsiOUH — y4eHBIH-OMOIOT ¥ TEHETHK)

5. ®oHa OLIEHOYHBIX CPEACTB VISl POBEACHHUS IPOMEKYTOYHOH aTTeCTALUN
[Tomroe ommcanme (oHAA OIEHOYHBIX CPEICTB TEKYIICH W MPOMEKYTOYHOM aTTECTAIluu
o6yqafoumxc;1 C NCPpCUYHCM KOMHCTGHHHﬁ, OIMCaHHEM IIOKaszaTejled u KpUTCPUCB OILICHUBAHUA
KOMHeTeHHHﬁ, IIKaJl OUCHWBAHUSA, TUIIOBBIC KOHTPOJIBHBIC 3aJaHHUA U METOAUYCCKHUE MATCPUAIIbL
MMPEACTABJICHBI B IIPUIIOKCHUU K HaCTOHH_[Cﬁ IporpamMmme.




6. YueOHO-MeTOoAU4YeCKOe 00ecTieyeHue JUCHMIIMHBI
6.1.PexoMeHayemasi JurepaTrypa
6.1.1. OcHoBHas JIMTepaTypa

Ne Kon-Bo
n/n | ABTOp, Ha3BaHHUE, MECTO U3JIaHUsI, U3/I-BO, TOJl U3AaHUs, KOJMUECTBO CTPAHMII IK3.
B 61O
1. Kapnycs, U. A. Aurnuiickuii nenoBod s3bIKk : yueOHoe mocobue / U. A. 44
Kapmyce. — 5-¢ u3n., ucnp. — K. : MAVII, 2002. — 224 c.
2. Komaposa, E. H. AHrnmiickuil s3plk Uil crienuanbHocTel "3o00TexHus" u 129
"Berepunapus" = English for students of animal husbandry and veterinary
medicine : yueOHUK JUIsl CTYICHTOB BBICIIMX YU4EOHBIX 3aBeCHUI /
E. H. KomapoBa. — 2-¢ u3z., ucnp. — M. : Akagemus, 2010. — 384 c. —
(Briciiee mpodeccuonanbHoe 06pa3oBaHue).
6.1.2. lonosiHuTe/ILHAA JIUTEPATYpa
li\/ri ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO U3/IaHHUs, U3[1-BO, TOJ U3IAHMUSI, KOJIUYECTBO CTPAHUI]
1 bouk, H. A. YueOHUK aHTIHMIICKOTO SI3bIKA : B 2-X 4. : yueOHuK. Y. 1 /
" [H. A. bouk, I'. A. Kotuii, H. A. JlykbstHoBa. — M. : Jlekont+: ['UC; K. : Apuii, 2007. — 640 c.
5 bonk, H. A. YueOHuk anrnuiickoro si3pika : B 2-x 4.: yueOnuk. Y. 2 / H. A. bouk, H. A.
" PlykbsiHoBa, JI. I'. [Tamyxuna. — M.: [lekout+, 'UC; K. : Apwuii, 2007. — 511 c.
3 Bep6a, JI. I'. 'pammaTnka COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO s13bIKa : cipaBouHuK / JI. I'. BepOa, I'.
" [B. Bep6a. — M. : OO0 UII Jloroc-M, 2007. — 368 c.
4 JlparyHkuH, A. YHUBepcalbHbIi yueOHUK aHriuiickoro si3bika. HoBbll moaxon : yuyeOHUK /
" |A. Aparynkus. — M.: PUIIOJI knaccuk; CII6. : Pecnekr, 2008. — 720 c.
KpsutoBa, U. I1. ['/pamMmmaTuka COBPEMEHHOTO aHTIIUICKOTO s3bIKA : YYEOHHUK JJISi CTYIEHTOB
5. MHCTUTYTOB U (akynbTeToB MHOCTpaHHbIX s3bIkOB / W. I1. Kpsinosa, E. M. I'opnon. — 11-e
3. — M. : KIIY, 2011. — 448 c.
6 HoBbli aHrno-pycckuil pyccko-anriuickuii cioBapb : 55 000 cnos. — K. : Apuit, 2010. —
"~ 736 c.
7 [lecroBa, M. C. IlepeBoa KOMMepUeCcKOl JOKYMEHTAIUU : y4eOHOe 1MocoOue JJisi CTY/IEHTOB
" By3oB / M. C. IlecroBa. — PoctoB H// : ®denukc, 2012. — 234 c.
5 [IpoxopoBa, H. M. Anrnuiickas nekcukonorus. English Lexicology : yueGHOe mocobue /
" [H. M. IIpoxopora. — M. : ®JIMHTA: Hayka, 2012. — 240 c.
9 [[Iax-Ha3aposa, B. C. Aurnuiickuii anst Bac. Hoseiit kype XXI Beka : yueOHOe u3nanue /
" |B. C. Illax-Ha3zapoga, K. B. )XypaBuenko. — u3z. nepepab. u gon. — M. : Beue, 2008. — 512 c.
6.1.3. Ilepuoanyeckue U31aAHUSA
Ne i/n | HaumenoBanue usganus HN3narennpcTBO T"onw! n3ganms
He npenycMoTpeHsL.
6.1.4. MeToanueckue yKazaHus JIJisi 00y4aOIIMXCS 110 OCBOCHUIO TUCUMUIIJIMHBI
15?1 ABTOp, Ha3BaHME, MECTO U3JaHUS, U3/1-BO, IO/l N3/1aHUs, KOJIMYECTBO CTPAHUILL
Mupomanyenko, 0. C., HuxomaeBa, T.B. AHrImMiACKuN S3bIK : y4eOHO-METOIUYECKOE
1 mocobue  ans  crnenuaibHOCTeH — «BerepuHapHas — MeaMumHa» M «300TeXHHD» /
" [FO. C. Mupomnnyenko, T. B. HukonaeBa; k-pa ¢uiaogoru4eckux AMCUUIUIMH. — JIyraHck :
JIIAY, 2020. — 79 c.
2 ['onuapoBa, C. B., Kym, A.H., Mupomnuuenko, 0. C., HuxkonaeBa, T. B. AHrnuiickuii
" FI3BIK: METOJMYECKHE PEKOMEHJAIlMM K MTOrOBOMY OLIEHMBAHMIO AMCTAaHLIMOHHOIO Kypca




n/n

ABTOp, Ha3BaHHUE, MECTO U3JIaHUS, U3-BO, T'OJl U3/IaHUSI, KOJIMYECTBO CTPAHUII

AHOCTpaHHBIA S3BIK» | JUISI CTYIEHTOB OHOJIOTO-TEXHOJOTMYEeCcKoro (akyinbTera u
(baxynbTeTa BETEPUHAPHOMN MEULUHBI / C. B. 'onuaposa, A. H. Ky,
[O. C. Mupomnnuenko, T. B HukomnaeBa; k-pa ¢uiaogornuyeckux MUCHMIUIMH. — JIyraHck :
DAY, 2022. — 36 c.

YcTHBIE pa3sroBOpHBIE TEMbl IO AHIVIMHCKOMY S3bIKY JUId CTYAEHTOB OakajaBpuaTa U
CIIELMAINTETa BCEX HAINpPABICHHH MOArOTOBKU, K-pa (puiojormueckux aucuuriud, 2023.
[ DeKTpOHHBIN pecypc]

6.2.IlepeueHb pecypcoB HH(OPMAIMOHHO-TEJIeKOMMYHUKAIIMOHHOH ceTn «HTepHET»
(nagnee - ceTb «AHTEpHET»), HEOOXOAMMBIX /IJIS OCBOCHH S JUCIUILJIMHBI

Ne i/ HazBanue nntepHer-pecypcea, ajipec U pekuM JoCTyna

1.

Buxuneaus — cBoOoaHas SHIMKIIONEAus. [ DekTpoHHbI pecype]. URL:
https://ru.wikipedia.org/wiki (mara oopamenus: 20.03.2024).

Business English. [Dnextponnsiii pecypc]. URL:
https://www.talkenglish.com/speaking/listbusiness.aspx (mata obpamenus: 23.03.2024).

Macmillan English Dictionary. [Dnextponnsiii pecypc]. URL:
www.macmillandictionary.com (nara obpamienus: 23.03.2024).

Oxford Learner's Dictionaries by Oxford University Press. Pexum mocryma:
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/

Cambridge Dictionary. AHTI0-pycckuii ciioBapb. Pexxum mocryma:
https://dictionary.cambridge.org/ru/cioBapb/aHrio-pycckuii/

Langformula. An English Learner's Blog. Pexxum nocryna: http://langformula.ru

Oxford Reference. Online reference product (digitized entries across Oxford University
Press's Dictionaries, Companions and Encyclopedias). Pexxum gocryma:
www.oxfordreference.com/

AHTJIMICKUH S13BIK OECIIIIATHO W HE BBIXOISA U3 IOMa. Y POKH M MaTepUaIbl 110 U3YYCHHUIO
AHTIIMHCKOTO si3bIKa. Pesxum nocryma: http://www.homeenglish.ru

Be6-callT A M3ydaromuX aHTIHHCKHH SI3BIK ¢ pa3aenom «Buaeo croxeTsn». Pexum
jioctyma: Www.englishclub.com

10.

www.audioenglish.net/english-learning/

11.

Hanait, @. A. Aurnuiickuii s3bIK : yueOHoe nocooue / ®@. A. Hanaii, 1. M. Manuna. —
Mocksa : PTY MUPDA, 2019. — 70 c. — TekcT : 31eKTpoHHBIN // JIaHb : 31€KTpOHHO-
oubmoreunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/171520 (nata oOparieHus:
24.03.2024). — Pexxum 0CTyMa: ISl aBTOPU3. MOJIb30BATEICH.

6.3. CpeacrBa obecnieueHHs OCBOCHUSI JUCIUNIMHBI
6.3.1. KomnbrorepHbie 00y4yaoumue 1 KOHTPOJMPYOLIMeE TPOrpaMMBbl

Ne
/o

O yHKIMUS TPOTPAMMHOTO 00ecTIeYeHUsI
Bun yuebnoro | HaumeHnoBaHue mporpaMMHOTO

3aHATHA obecneueHus KOHTpOIb | MOJCIHDPY- | ofyuarormas
1o1as

[IpakTnueckue [[Iporpamma s TecTOBOM + _ +
OLICHKHU 3HAHWUW I CTYJIEHTOB

KTC-2 Open Office

HpaKTquCKI/Ie CucTteMa JUCTAHIIMOHHOTO + + +

o0yuenus Moodle



https://ru.wikipedia.org/wiki
https://www.talkenglish.com/speaking/listbusiness.aspx
http://www.macmillandictionary.com/
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
https://dictionary.cambridge.org/ru/словарь/англо-русский/
http://langformula.ru/
http://www.oxfordreference.com/
http://www.homeenglish.ru/
http://www.englishclub.com/
http://www.audioenglish.net/english-learning/
https://e.lanbook.com/book/171520

6.3.2. Ayauo- u Buaeonocoomnst
He npenycMoTpeHsl.

6.3.3. KomnbloTepHblie Npe3eHTaluH Y4eOHbIX KYPCOB

He npenycMoTpeHsl.

7. OnucaHue MaTepHaAIbHO-TeXHHYECKOH 0a3bl, HEOOXOAUMOM 1JIA
OCyIIeCTBJIEHHS 00Pa30BaTEJIbHOI0 MPOLECCA MO TMCIUIINHE

HaunmenoBanue 000pya0BaHHBIX

No [lepeuenb 0OCHOBHOTO 000pYI0BaHMS, TPUOOPOB U
y4eOHBIX KAOMHETOB, OOHEKTOB p Py » IPHBOP
/i . MaTepuaioB
JUISl IPOBE/ICHUS 3aHITUI
1. [-302 — aymuTopust mist Cron-nmaprta — 13 mt., cToJ OMHOTYMOOBBIN — 1 MIT., CTYI
[IPOBEICHUS IIPAKTUYECKUX MOJIYMSTKUI — | IIT., CTy] ydeHUUECKUi — 26 wT.,
3aHATUH y4eOHO-METOIMYECKIE MAaTepHAIIbI
2. I'-330 — mabopanTckas Komnbrotep — 1 mT., npunatep — 1 wr., mxad s

onexabl — 1 mwT., mKad ans T0KyMeHTOB — | mT., mKkad
(manpunk) — 4 1wT., aHTpecosb — 6 mr.,, TymOa 3-X
nBepHass — 1 wWIT., cTOJN YrJIoBOM — 1 IIT., HAACTPOMKA
crona — | wr., cronm 1-TymOoBBIH — 1 1T., CTOMKA
(pabouee Mecto) — 1 mIT., CTYyA MONYMSTKUH - 4 IWIT.;
y4eOHO-METOJMUECKUE MATEPUAIBI (B T.4. SJIEKTPOHHBIC)
Linux Ubuntu, Open Office

1 nepcoHa bHBIH KOMIBIOTEP C BBIXOJIOM B MHTEPHET

8. MesxkaucunniInHAPHbIE CBA3H

IIporoxoa

corjiaCoBaHus pa60q6171 porpamMmsl C IpYyrumMu JUCHUINIMHAMNA

HaunmenoBanue JUCIUITIINHBI,
C KOTOPOM ITPOBOUIIOCH

Kadenpa, ¢ koTopoit
MPOBOJAMIIOCH COTJIACOBAHUE

[Ipennoxxenus 06 M3MEHEHUSX
B paboueit mporpamme.

COTJIACOBaHMUE 3akioueHue 00 uTorax
COTJIaCOBaHUS
CoBpemeHHbIe Kadenpa CornacoBaHo
nH(pOpMaIMOHHBIE nH(OpMaAIMOHHBIX
TEXHOJIOTUHU TEXHOJIOTHH, MAaTEMaTUKHU

u pU3UKU




JIucT n3MeHeHuil padoueil mporpamMMbl

IIpuaoxenne 1

Howmep
W3MEHCHUS

Howmep
MIPOTOKOJIA
3acelaHus

kadenphl U gaTa

CTpaHu1bl ¢
MW3MEHEHUSIMU

Ilepeuenn
OTKOPPEKTUPOBAHHBIX
IIyHKTOB

IToanuck
3aBEYIOIIETO
kKadeapoit




puioxenne 2

JIner neprnoauvecKux NpoBepoK padoyeil MporpaMmbl

JloJbKHOCTHOE JIMIIO, TTPO-
BOJIMBIIIEE TTPOBEPKY
®.1.0., 101KHOCTb,

MOJIINUCH

Jara

ITorpeOHOCTD B
KOPPEKTUPOBKE

[IepeyeHb TyHKTOB, CTP.,
pasaeioB, TPEOYIOIUX
U3MEHEHUN




puioxenne 3

MMHUCTEPCTBO CEJIbCKOI'O XO34MCTBA POCCUIMCKOM ®EJEPALIMN
OEJIEPAJIBHOE I'OCY JAPCTBEHHOE BIOJIUKETHOE OBPA30BATEJIBHOE
YYPEXJIEHUE BBICIIIETO OBPA30BAHUSA « IYTAHCKU TOCYJIAPCTBEHHBIN
ATPAPHBIN YHUBEPCUTET UMEHU K.E. BOPOLIIMJIOBA»

®OH/J OHEHOYHBLIX CPE/ICTB
y4eOHOM TuCIUIUIMHBI « THOCTpaHHBIHN SI3BIK»
Hanpasnenue noaroroku: 36.03.01 BerepunapHo-canuTapHas 3KCrnepTu3a

Hanpasnennocts (mpoduis): BerepunapHo-canutapHas sSKkcrepTi3a U 0€30MacHOCTh ChIPhS U
MTUIICBBIX MPOJTYKTOB

YpoBeHb pohecCHOHATTLHOTO 00pa30BaHus: OaKaIaBpruaT

T'ox Hayama moarorosku: 2024

Jlyranck, 2024



1. IEPEYEHb KOMIETEHIIUIA, COOTHECEHHBIX C UHIAUKATOPAMM JJOCTUKEHUSI KOMIIETEHIUI, C YKASAHUEM DTAIIOB UX
®OPMHUPOBAHUSA B TIPOIIECCE OCBOEHUS OBPA3OBATEJBHOM ITPOT'PAMMBI

Kon dopmynupoBka Wuaukatopst Orarn (ypoBeHB) [Tnanupyemsbie HaumenoBanue HaumeHoBaHMe OLICHOYHOTO
KOHTPO- KOHTPOJIHPYEMOI TOCTIKEHHUS OCBOCHHS pe3yIbTaThl 00yYeHUS Moynei u (Wim) cpeacTBa
JIUpyeMon KOMITCTEHIINT KOMITCTEHIINT KOMITCTEHIINT pasnenos Tekymuii [Tpomexxyrounas
KOMITE- JMCIUTUTAHBI KOHTPOJIb aTTecTauus
TCHIINH
YK-4 Crioco0eH YK-4.1 Ilepsslit 3Tan 3HaTh: Pazpen 1. TecTbl OKx3aMeH
OCYIIECTBIIATh I'pamoTHO 1 5iIcCHO | (TIOPOTOBBIIA — SI3BIKOBBIC CPEJICTBA Student’s Life. 3aKpPBITOTrO
JICIIOBYIO CTPOUT YPOBCHB) (Jlekcuyeckue, Our University THIA
KOMMYHHKAIIMIO B | THAJTOTUYECKYIO rpaMMaTHYeCcKHe, Pa3znen 2.
YCTHOM U pedb B paMKax boHeTHUECKHE), HA Animal Husbandry
NHChMEHHOMN MEKJIMYHOCTHOTO OCHOBE KOTOPBIX Paznen 3.
dopmax Ha u bopMupyrOTCS U Agriculture in
TOCY/IapCTBEHHOM | MEKKYJIBTYPHOT'O COBEPIIIEHCTBYIOTCS Different Countries
sa3bIKe Poccuiickoi | o0lienus Ha 0a30BbIC YMEHUS Paznen 4.
Ddeneparuy 1 HHOCTPAHHOM TOBOPEHUH, My Future Speciality
MHOCTPAaHHOM(BIX) | SI3BIKE ayMpOBaHUsI, YTCHUS U
A3bIKe(ax) MACHMa;
— MpaBuJIa MMOCTPOCHHS
YCTHBIX
MOHOJIOTHYECKHX U
JIATIOTUYECKUX
BBICKa3bIBaHUH C
UCIIOJIb30BaHUEM
KOMMYHHKATHBHBIX
GyHKIUI onMCaHMs,
apryMeHTaIHH,
000PEHMSI U T.I1.
BTtopoii atamn YMeTh: Paznen 1. Tectrl DK3aMeH
(MpOaBUHYTHIH CaMOCTOSITETILHO Student’s Life. OTKPBITOTO
YPOBEHB) MOJIb30BaThCS Our University TUNa (BOMPOCH
MHOCTPaHHBIM si3bikOM | Paznen 2. JUTSL OTIpoca)
KaK CpeJICTBOM Animal Husbandry
aKaJICMUYECKOTO U Pa3znen 3.




Kon DopMyTHPOBKA Wuaukatopsl Ortan (YpoBeHb) [Tnanupyemsbie HaumenoBanue HaumeHoBaHMe OLICHOYHOTO
KOHTPO- KOHTPOJIHPYEMOKH JOCTYDKCHUS OCBOCHUS pe3yIbTAThl O0YUCHHUSI MoJTyJiel U (W) cpencTBa
po¢eCCHOHAIBHO- Agriculture in
ZIEJIOBOTO OOIIEHH, a Different Countries
TaKKe TMYHOCTHOTO M | Paszmen 4.
po¢eCCHOHANTBLHOTO My Future Speciality
pasBUTHS
Tperuii atan HUmeTh HABLIKH . Paszgen 1. IIpakTuueckue | Dx3amMeH
(BBICOKUIT — BIAJEHUS Student’s Life. 3aaHuA
YPOBEHB) JIEKCHYECKHM Our University
MaTepuaioM U Paznen 2.
OCHOBHBIMU Animal Husbandry
rpaMMaTHIeCKUMU Paznen 3.
KaTeroOpusIMU Agriculture in
U3y4aeMOoro Different Countries
WHOCTPaHHOTO S3bIKQ; Paznen 4.
— BBIPOKCHHUS CBOMX My Future Speciality
MBICJICH U MHEHHUS B
paMKax
MEXITMYHOCTHOTO U
MEKKYJIBTYPHOTO
o01ieHus Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.
VK-4 Crocoben VK-4.2 [IepBbl1ii 3Tan 3HaTh: Pasgen 1. Tectrl OK3aMeH
OCYIIECTBJISATh HemoHncTpupyer | (IOpPOroBBIit — IpaBUJIa U Student’s Life. 3aKPBITOrO
JICTIOBYIO yMEHHE YPOBCHB) TpeOOBaHUSI K Our University THIA
KOMMYHHKAIUIO B | OCYIIECTBIATh CTPYKTYpE, Paznen 2.
YCTHOW U JIEJIOBYIO COJICPKaHUIO 1 Animal Husbandry
MUCBMEHHOMN MepenrcKy Ha odopmIieHuto enoBeix | Pazgen 3.
¢dhopmax Ha WHOCTPAaHHOM ICEM; Agriculture in
TOCY/IapCTBEHHOM | sI3BIKE, — Haunbouee Different Countries
s13bIke Poccuiickoil | mepeBoioB pacupoCTpaHEHHBIE Paznen 4.
®denepauuu u npohecCuoHab SI3BIKOBBIE CPEACTBA My Future Speciality
HHOCTPAHHOM(BIX) | HBIX TEKCTOB BBIPKCHUS
A3bIKe(ax) KOMMYHUKATHBHO-
pedeBbIX (DYHKIHMHA U




Kon
KOHTPO-

DopMyJIHPOBKA
KOHTPOJIPYEMOU

Nupukatopsl
JOCTHXKCHHS

Ortan (ypoBeHb)
OCBOCHHS

ITInanupyemslie
pe3yInbTaThl O0yUYeHHS

HaumenoBanue
Moayned U (WiH)

HaumeHnoBanue o1ieHOYHOIr0O
cpeJicTBa

o0meynoTpeOnuTenbpHbIe

pEYCBbIC CIUHUIIB;
— JIEKCUYECKUHN U
rpaMMaTUYECKUM
MHUHHUMYM B 00BEME,
HEOOXOTUMOM JIJIst
paboThI C
WHOS3BIYHBIMU
pohecCuOHaTIbHBIMU
TEKCTaMHU.

Bropoii atan
(mponBUHYTHI
YPOBEHbD)

Ymersb:

— BECTH JEJIOBYIO
MIEePEnnCKy Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKE;
— TIepeBOJIUTH (B
YCTHOMW Y MUCbMEHHOU

Paznen 1.
Student’s Life.
Our University
Paznen 2.

Animal Husbandry
Paznen 3.

TecTrl DK3aMeH
OTKPBITOTO
TUNa (BOIPOCHI

IUTSL OTIpOCa)

¢dopmax) Agriculture in
npodeccuoHabHbIE Different Countries
TEKCTBI. Paznen 4.
My Future Speciality
Tperuit aTan HNmeTs HaBBIKU: Pazpen 1. [IpakTnueckne | DKk3aMeH
(BBICOKHIT — JIENIOBOM MEPENUCKHU Student’s Life. 3aJaHus
YPOBEHB) Ha UHOCTPaHHOM Our University

SI3BIKE;
— repeBoza
po(heCCHOHATBHBIX
TEKCTOB.

Pazgen 2.

Animal Husbandry
Pazgen 3.
Agriculture in
Different Countries
Paznen 4.

My Future Speciality




2. OIMCAHUE MMOKA3ATEJEN U KPUTEPUEB OLIEHUBAHUS KOMIETEHIUS
HA PA3JIMYHBIX 9TAITAX UX POPMHUPOBAHUA, OIIMCAHUE HIKAJI

OLLEHUBAHUS
Ne | Haumeno | Kpartkas IpencraBnenne | Kpurepuu oneHMBaHUSA [kana
I/l | BaHUE XapaKTepUCTHKA OILIECHOYHOTO OIICHUBAHUSA
OIICHOY OIICHOYHOTO CPE/ICTBA | CPEICTBa B
HOTO ¢bonne
cpencTaa
1. Tect Cucrema TectoBbIe B tecre BemonHeHO 90-100% OreHka
CTaHIAPTU3UPOBAHHBIX | 3aJaHUS 3aIaHul «Omauunoy (5)
3aIaHMH, B Ttecrte BemonHeHo Oonee 75- | Onenka
MO3BOJIAIOILAS 89% 3amanuit «Xopouioy» (4)
HU3MEPUTH YPOBEHb B Tecre BemmomHeHo 60-74% | Ornenka
3HAHUM. 3aaHUI «Yooeremesopu
menvroy (3)
B Tecte Beimonneno menee 60% | Ornenka
3aJaHUi «Heyooenemeo
pumenvroy (2)
2. Omnpoc CpeacTBo KOHTPOJIA Bompocs! k Cooeparcanue Codmroner oobeM | OrieHka
YCBOCHHSI YUEOHOTO omnpocy BBICKa3bIBaHMs. BeickasbiBanue | «Omauunoy (5)
MaTepHaja TEMBI, COOTBETCTBYET TEME; OTPaKCHBI
OpPTaHN30BaHHOE KaK (Oral topics: BCE aCIIeKTHI, YKa3aHHBIC B

4acTh y4eOHOTO
3aHATHA B BUZIC

OHPOCHO'OTBCTHOﬁ

(hopMBI pabOTHI
NpernoiaBaTes ¢
oby4aromumcs.

- Student’s Life;
- Our University
- Agriculture in
Donbass;

- Agriculture in
Great Britain;

- Future
Speciality.
Units:

- Animal
Husbandry;

- Animal
Physiology;

- Veterinary
Science;

- Animals as
Useful
Biomedical
Models in

Research;
- Bird Flu;

- The Moscow
State Academy
of Veterinary
Medicine and
Biotechnology
named after K.I.
Scryabin.)

3a[laHHH, CTHICBOEC
odopmIeHHE pedn
COOTBETCTBYET TUITY 3aaHU.
Kommynukamuenoe
83aumooeticmaue AnexBaTHas
€CTeCTBEHHasI peaKius Ha
PEIUIMKK COOeCeJHHKA.
IIposiBisercs peueBas
WHUIMATHBA JJIsl PEIICHUS
MOCTaBJICHHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX 3a/1a4.
Jlexcuxa Jlekcuka ajieKBaTHa
MTOCTaBJICHHOH 3a/1a4e U
TpeOOBaHUAM TAHHOTO roja
00y4YCHHS SA3BIKY.

T'pammamura Vicnionb30BaHbl
pa3Hble rpaMMaTHYECKUE
KOHCTPYKIIUH B COOTBETCTBHH C
3a1a4eit u TpeOoBaHUIM
JIAHHOTO ToJIa 00Y4YEeHHUS S3BIKY.
Penxue rpammaruueckue
OMIMOKH HE MEMIAIOT
KOMMYHUKAIHH.
Ilpousnouienue Peus 3Byunt B
€CTECTBCHHOM TEMIIC, HET
rpyOBIX (POHETHUECKHUX
OmMOOK.

Cooeporcanue He moHBIH
00BEM BBICKA3BIBAHHS.
BrIcka3bIBaHHE COOTBETCTBYET
TEMeE; He OTPAKEHBI HEKOTOPHIE
ACIIEKTHI, YKa3aHHbIE B
3a7[aHUH, CTHIIEBOE
odpopMIIeHHE peun
COOTBETCTBYET THITY 3aIaHHUSI.
Kommynuxamuernoe
gzaumooeticmaue
KoMmMyHUKaIHs HEMHOTO

3aTpyHeHa.

Ouenka
«Xopouwo» (4)




n/n

Haunmeno
BaHUE
OILIEHOY
HOT'O
cpencTaa

Kparkas
XapaKTEepUCTHKA

OLEHOYHOI'0 CpEACTBA

IIpencraBnenue
OIIEHOYHOI'O
CpeIcTBa B
¢donme

Kpurepuu onennBanus

[Ixana
OLICHUBAHUS

Jlexcuxa Jlexcuaeckue ommoOKu
HE3HAYNTEIFHO BIHSIOT Ha
BOCTIPHSATHE PEUH
o0yyJaroIerocs.

I'pammamuxa I'pammaTuueckue
OLIMOKH HE3HAYNUTEIIHHO
BJIMSIIOT Ha BOCIIPHUSATHE PEUU
o0yyJaroIerocs.
Ilpousznowenue Peur unorna
HEONpaBJaHHO Nay3upoBaHa. B
OTIENBHBIX CIOBaX
JIOITyCKAIOTCS (POHETHUCCKHUEC
OIMOKY (3aMeHa, aHTJIMHACKHUX
(hoHEM CXOTHBIMH PYCCKUMH).
OO011ast HHTOHALIUSA
00yCJIOBJICHA BIUSHHUCM
POJIHOTO SI3BIKA.

Cooepoicanue HezHaunTenbHbINH
00bEeM BBICKa3bIBaHHS, KOTOPOE
HE B [IOJTHOW Mepe
COOTBETCTBYET TEME; HE
OTpa’KeHBI HEKOTOPBIE ACTIEKTHI,
yKa3aHHBIC B 3aJJaHUH,
cTriieBoe 0(hOpMIICHHE peuH HEe
B MIOJTHOH Mepe COOTBETCTBYET
TUILY 3a1aHUS.
Kommynuxamuegroe
e3aumooeticmaue
KomMmyHUKaIms CyIiecTBEHHO
3aTpyiHEHa, 00yYarOIINiics He
MIPOSIBIISIET peUueBOU
WHUIHATHUBEI.

Jlexcuxa OOyJaromuiics nenaet
00JIBIIOE KOJTMYECTBO IPYOBIX
JIEKCHYECKUX OIIHOOK.
TI'pammamuxa OOygarommics
JenaeT OOoIbIIoe KOITUIECTBO
rpyOBIX TpaMMaTHYECKIX
OIOOK.

Ilpousnowenue Peun
BOCIIPHHHUMAETCS C TPYIOM H3-
3a GOJIBIIOrO KOJMIECTBA
(hoHETHUECKUX OIIHOOK.
WHToHamms 00ycinoBIeHa
BJIMSIHEM POJIHOTO SI3bIKA.

Ornenka
«Yooeremesopu
menvHo» (3)

Cooeporcanue HesHaunTenbHBINH
00BEM BBICKa3bIBAHHMSI, KOTOPOE
HE COOTBETCTBYET TEME; HE
OTpa’KeHBI MHOTHUE aCIICKTHI,
yKa3aHHbIE B 3a/1aHHH,
cTruieBoe o(hopMIIeHUE He
COOTBETCTBYET TUITY 3aJaHUS.
Kommynuxamusnoe
e3aumooeticmaue
KomMyHuKanus 3aTpyiHeHa B
3HAYUTEIBHOE Mepe,
OTCYTCTBYET pedeBas

OreHka
«Heyooeremeo
pumenvro» (2)




n/n

Haunmeno
BaHUE
OILIEHOY
HOT'O
cpencTaa

Kparkas
XapaKTEepUCTHKA
OLIEHOYHOTO CPEJCTBA

IIpencraBnenue
OIIEHOYHOI'O
CpeIcTBa B
¢donme

Kpurepuu onennBanus

[Ixana
OLICHUBAHUS

WHHIIMATUBA.
Jlexcuxa OOy4aromuiics nenaet
00JIBII0e KOJTMYECTBO TPYOBIX
JIEKCUYECKUX OLINOOK.
TI'pammamuxa OOyqarommics
nenaer OOJIBIIIOE KOJTMYECTBO
TpyOBIX rpaMMaTHYECKIX
OIIHOOK.

Ilpousnowenue Peun
BOCIIPHHHUMAETCS C TPYIOM H3-
3a OOJIBIIIOTO KOJIMYECTBA
(hOHETHYECKUX OIIUOOK.
WuToHanus o0ycioBicHa
BIMSTHUEM POJTHOTO S3BIKA.

IIpakrn-
YyecKue
3a/laHuA

®opMa KOHTpOJIS,
HanpaBJICHHas Ha
BBISIBJICHHE YPOBHS
c(hOpMHUPOBAHHOCTH
3HAHUM 110 U3yYEHHBIM
TrpaMMaTHYECKUM U
JIEKCHYECKUM TEeMaM.
Ilo3BonsIeT OLICHUTS:
-yMeHHE IPUMEHSTh
rpaMMaTH4YecKHe
KOHCTPYKLHHU U
CTPYKTYpBHI,

-3HAHUE AKTUBHOTO
cioBaps
oOyuJaromerocs
(obmeHaygHOM
TEPMUHOJIOTUYECKON U
npodeccrnoHanbHO-
HaIlpaBJIEHHOMN
JIEKCHKH).

IIpakTuueckue
3a/laHus

1. Coodeparcanue:
KOMMYHHUKaTHBHAs 3a/1a9a
pelIeHa MOIHOCTHIO.

2. Jlexcuxa: neKcuKa
COOTBETCTBYET IOCTABICHHOU
3a/1a4ye v TpeOOBaHUSIM IaHHOTO
roja oOyueHHUsI.

3. [pammamuxa:
UCIIOJIb30BaHbI Pa3HOOOpa3HbIC
rpaMMaTHYeCKUE KOHCTPYKIHH
B COOTBETCTBHUH C
MOCTaBJIECHHOM 3a1aueii u
TpeOOBaHUSAMHE JAaHHOTO rojJa
00y4YeHHS SA3BIKY,
rpaMMaTHIEeCKHe OITHOKHU JINO0
OTCYTCTBYIOT, THOO HE
OPEISITCTBYIOT PEIICHHIO
KOMMYHMKAaTUBHOMU 3aJauH.

4. Opgoepagus u nynkmyayust:
opdorpaduueckue ommoKu
OTCYTCTBYIOT, COOJIFOICHBI BCE
MpaBHJIa MyHKTYaIlHH.

Ornenka
«Omauuno» (5)

1. Codeparcanue:
KOMMYHHUKaTHBHAas 3a/1a9a
pelIeHa NOJTHOCTBIO.

2. Jlexcuxa: neKcuKa
COOTBETCTBYET MOCTABJICHHON
3ama4ye u TpeOOBaHUSAM JTaHHOTO
rona oOydenusi. Ho umerorcst
HE3HAYUTEIILHBIC OIIHOKH.

3. [pammamuxa:
HCTOJIB30BaHbI PA3HOOOPA3HEIC
rpaMMaTHIeCKUe KOHCTPYKIHH
B COOTBETCTBUH C
MOCTABJICHHOM 3a/1a4eil u
TpeOOBaHUSAMHE JAHHOTO rojJa
00y4YeHHS SA3BIKY,
TPaMMaTHYECKUE ONTHOKH
HE3HAYUTEIILHO MPEISATCTBYIOT
PEmeHNI0O KOMMYHUKAaTHBHOM
3a1a4n.

4. Opghoepaghus u nynkmyayus.

Ornenka
«Xopouwoy» (4)




n/n

Haunmeno
BaHUE
OILIEHOY
HOT'O
cpencTaa

Kparkas
XapaKTEepUCTHKA

OLEHOYHOI'0 CpEACTBA

IIpencraBnenue
OIIEHOYHOI'O
CpeIcTBa B
¢donme

Kpurepuu onennBanus

[Ixana
OLICHUBAHUS

HE3HAYUTEIIbHBIC
opdorpaduieckne OmmuoKy,
COOJTIOJICHEI BCE TIPaBUIIa
ITyHKTYaIHH.

1. Cooeporcanue:
KomMyHUKaTHBHAS 3a1a4a
peleHa.

2. Jlexcuka: MecTaMu
HEaJIeKBaTHOE yMmoTpeOIeHne
JICKCHKHU.

3. I'pammamuxa: AIMEIOTCS
rpyOble rpaMMaTHYECKUE
OIIINOKH.

4. Opgoepagpus u nynkmyayus.

HE3HAYHUTEIIbHbIC
opdorpadudeckne ommoOKu, He
BCeraa coOII0ICHBI IIPaBUIIa
NYHKTYalluH: HE BCE
NpeUI0KEHHsT HAUMHAKOTCS C
3arjaBHON OYKBBI, B KOHIIE HE
BCEX MPEMJIOKEHUN CTOUT
TOYKA, BOMPOCUTEIBHBIN HIIH
BOCKITHLIATEIbHBIN 3HAK, &
TaKKe HE COOIOICHBI
OCHOBHbIE MPaBUIIA
PAcCTaHOBKH 3alsThIX.

OreHka
«Yooeremesopu
menvHo» (3)

1. Codeparcanue:
KoMMyHuKaTHBHAs 33/1a4a HE
peleHa.

2. Jlexcuxa: 6onpioe
KOJIMYECTBO JIEKCHYECKUX
OLINOOK.

3. I'pammamuxa: Goibioe
KOJIMYECTBO TPAMMATHYECKUX
OmOOK.

4. Opgoepagpus u nynkmyayus:

3HAYHUTEIEHBIC
opdorpaduieckne ommOKH, He
COOJTIO/ICHEI TIpaBHIIa
MyHKTYallMu: He BCE
TIPEATIOKEHUST HAUNHAIOTCS C
3arjJaBHON OYKBBI, B KOHIIC HE
BCEX MPEJIOKEHUN CTOUT
TOYKA, BOIIPOCUTENBHBIN HIIH
BOCKJIMIIATEIIbHEIN 3HAK, a
TaKXKe He COOJIOICHBI
OCHOBHBIE IIpaBuUIIa
pacCTaHOBKH 3alsIThIX.

Ornenka
«Heyooesnemeo
pumenvho» (2)

OOyuaromuiicsi OCBOMII MEHEE
60% mporpaMMHOro
MaTepHasia JUCIUILINHEL.

«He 3auTeHo»

9K3aMeH

Kontponsaoe

MEpPONpUsITHE, KOTOPOE

IIPOBOAUTCH T10

OKOHYAaHUU U3Yy4YCHUA

IMCIUITINHBL.

DK3aMeHaIMOH-
Hble OUJIETHI

Ilepesoo. TlepeBos TONHBIH,
6€3 IIpoITyCKOB U
TTIPOU3BOJIBHBIX COKpaH_[eHI/Iﬁ
TEKCTa OpUTHHAJA, HE
COJIEPXKUT (HaKTHIECKUX
omuOoK. TepMUHOIOTHS
HCIIOJIb30BaHa MPABHIIBHO.

Onenka
«Omauunox (5)




n/n

Haunmeno
BaHUE
OILIEHOY
HOT'O
cpencTaa

Kparkas
XapaKTEepUCTHKA
OLIEHOYHOTO CPEJCTBA

IIpencraBnenue
OIIEHOYHOI'O
CpeIcTBa B
¢donme

Kpurepuu onennBanus

[Ixana
OLICHUBAHUS

IlepeBon COOTBETCTBYET
HaYYHOMY CTHIIIO HU3JIOKCHH.
AJIEKBAaTHO NepeaaHbl
KYJIBTYPHBIE U
(YHKIMOHAIbHBIE TAPAMETPEBI
HCXOJIHOTO TEKCTa.
JonmyckarTcs HEKOTOpbIE
MOTPEIIHOCTH B hopme
TIPEABSBICHNS TIEPEBOJIA
Annomupoeanue. OCHOBHas
nHpOpMAaNHs U3BJICUCHA U3
TEKCTa ¢ MAKCUMAIbHON
MIOJTHOTOH ¥ TOYHOCTBIO.
OtcyTcTBYeT H30BITOYHAS
nHpopmanus. BeickazaHo
COOCTBEHHOE OTHOIIICHHE K
npo0bseMe, 0003HAUCHHON B
NPE/IIOKEHHOM TEKCTE.
CoobmieHne xapakTepu3yeTcs
JJIOTUYHOCTHIO U
apryMEHTHPOBaHHOCTBHIO.
OTCyTCTBYIOT OIINOKH
SI3BIKOBOTO XapakKTepa.
beceoa. TlpaBunbHas
rpaMOTHasl peub, aleKBaTHbIC
OTBETHI Ha BOTIPOCHI
MIPENoaBaTesL.

Ilepesoo. TlepeBo MONHEIH,
0e3 TIPOIYCKOB U COKpaIeHUI
TEKCTa OpUTHHATA,
JIOIYCKAeTCsI 0J{HA
(akTuueckas omuoOKa, mpu
YCIOBUH OTCYTCTBUSI TOTEPU
uH(OpMAIIUH B APYTHX
(parmenrax Tekcra. Umerores

HECYHICCTBCHHBIC MOTPEITHOCTU

B HCIIOJIb30BaHUU
tepmuHosnoruu. Ilepesox B
JIOCTATOYHOM CTEIICHHU
COOTBETCTBYET CUCTEMHO-
SI3BIKOBBIM HOpMaM U CTHIIIO
si3pIKa nepeBoja. KynbrypHble

1 QyHKIMOHAIIBHBIE TApaMeTPhl

HCXOJIHOTO TEKCTa Nepe/IaHbl B
OCHOBHOM aJICKBATHO.
JlomyckaroTcst HEKOTOpbIe
HapymeHus B opme
MIPEABSBICHNS TIEPEBOJIA.
Annomuposanue. OCHOBHAS
nHpOpManys U3BJICUCHA U3
TEKCTa MOJIHO U TOYHO.
OTcyTcTBYET M30BITOYHAS
uHpopmanus. BrickazaHo
COOCTBEHHOE OTHOUIEHHE K
mpobieme, 0003HAYCHHOU B
MIPEATI0KEHHOM TEKCTE.
AJlcKBaTHasl peakius Ha

Ornenka
«Xopowoy» (4)




n/n

Haunmeno
BaHUE
OILIEHOY
HOT'O
cpencTaa

Kparkas
XapaKTEepUCTHKA

OLEHOYHOI'0 CpEACTBA

IIpencraBnenue
OIIEHOYHOI'O
CpeIcTBa B
¢donme

Kpurepuu onennBanus

[Ixana
OLICHUBAHUS

JOTIOJTHUTENBHBIE BOTIPOCHI
npenogasatens. Peub
MIPaBWIIbHASA, JIOITYyCKAIOTCS
HE3HAYHUTENIbHBIC OLTHOKU
SI3BIKOBOTO XapaKTepa.

beceoa. TpaBunbHas
IpaMOTHas peyb, a/leKBaTHbIC
OTBETHI Ha BOTIPOCHI
TIperoaaBaTes ¢
HE3HAYUTEIBHBIM KOJIMYECTBOM
omMOOK SI3FIKOBOTO XapakTepa.

Ilepesoo. TlepeBo cCOTEPKUT
HEKOTOpHIC (haKTHIECKUE
ommbku. He coOmronen
TIPUHITUIT AMHOO00pa3us pu
TIepPeBO/IC TCPMIHOIIOTHH.
HapyiieHpl CHCTEMHOA3BIKOBBIC
HOPMBI ¥ CTHJIb SI3bIKA
nepesoja. Mmerorcs
HapyuieHus B popme
NPEbSBICHUS MICPEBOIA.
Annomuposanue. OCHOBHas
uH(pOpPMAIUS OTACICHA OT
BTOPOCTETICHHOM.
[pucyrcTByeT M30BITOUHAS
nHpopManus. PeueBas
AKTUBHOCTH 00yUarOIIerocs
HEBBICOKAsl, HO OTBETHI HA
BOTIPOCHI TIPEToaaBaTes
JIOCTaTOYHO OCO3HAHHEIE.
JlonyckaeTcst 3HaUUTeIbHOE
KOJIMYECTBO OLIHOOK
SI3BIKOBOTO XapakTepa, He
3aTPYAHSIONIMNX TOHUMAHUE U
HE MCKAXKAIOIINX CMBICIA.
beceoa. HeznauntensHoe
KOJIMYECTBO OIIHOOK
SI3BIKOBOTO XapakTepa MpH
pacckase 3aJlaHHOH TeMBI,
OTBETHI Ha BOIIPOCKI
MIpero1aBaTelsl OCO3HAHHBIE,
HO peueBasi aKTUBHOCTh
00y4aromerocs HEBLICOKasI.

OueHka
«Yooenemeopu
menvho» (3)

Ilepesoo. TlepeBon CONEPKUT
MHOTO (PaKTHYECKUX OIIHOOK.
Hapymena nonsora nepesoaa,
€ro 9KBHBAJEHTHOCTh U
aJIeKBaTHOCTH. B mepeBose
rpy00 HapymeHbl CHCTEMHO-
SI3BIKOBBIE HOPMBI M CTHJIb
sI3bIKa nepeBopa. Mimerorcst
rpyOble HapymieHus B popme
MIPEABSIBICHHS TIEPEBOJIA.
Annomupoeanue. Heymenue
OTAEINUTH OCHOBHYIO
HH(OPMAITHIO OT
BTOPOCTEIICHHOH, HOIBITKA
AQHHOTHPOBAHHS CBOASTCS K

Ornenka
«Heyooeremeo
pumenvho» (2)




n/n

Haunmeno
BaHUE
OILIEHOY
HOT'O
cpencTaa

Kparkas
XapaKTEepUCTHKA
OLIEHOYHOTO CPEJCTBA

IIpencraBnenue
OIIEHOYHOI'O
CpeIcTBa B
¢donme

Kpurepuu onennBanus

[Ixana
OLICHUBAHUS

BOCIIPOU3BEJICHHUIO TOTOBBIX
NIPEAJIOKEHUH U3 TEKCTAa.
PeueBas akTHBHOCTH
00yJaroIerocsi Hu3Kasl.
Peakius Ha BOTIpOCHI
TpernoaBaTelis OTCYTCTBYET
WU HeaJeKBaTHAas, OOJILIIOE
KOJIMYECTBO OIINOOK
SI3BIKOBOTO XapakTepa.

Beceoa. boipiioe KOJIMYECTBO
omMOOK SI3FIKOBOTO XapakTepa,
peaxIst Ha BOIIPOCHI
MIpero1aBaTels OTCYTCTBYET
WIA HeaaeKBaTHAs.




3. TUTIOBBIE KOHTPOJIBHBIE 3ATAHUA NJIN UHBIE MATEPUAJIBI,
HEOBXO/IUMBIE /111 OIEHKHW 3HAHUI, YMEHUI, HABBIKOB U (MJIN) ONIBITA
JAEATEJIBHOCTH, XAPAKTEPU3YIOIUX 3TAIIBI ®OPMUHUPOBAHUA
KOMIIETEHIIAM B IPOIIECCE OCBOEHUSI OBPA3OBATEJBLHOM ITPOI'PAMMBI

OueHouHBIE cpeICTBA /15l IPOBe/IeHUsI TEKYIIero KOHTPOJIA
Texkymuii KOHTpPOJIb OCYHIECTBISIETCS MPENoJaBareaeM AUCHHUIUIMHBL TPU TPOBEICHUU
3aHATUN B (hOpPME TECTOBBIX 3a/IaHUM, YCTHOT'O OMpPOCca U MPAKTUUYECKUX 3aaHH.

YK-4. CnocoGeH ocymecTBJIATH AeJ0BYI0 KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOH M MMCbMEHHOIH (hopmax
HA rocyaapcrBeHHOM si3bike Poccuiickoii @enepaunu 1 MHOCTPAHHOM(BIX) fI3bIKe(aX)
YK—4.1. I'paMOTHO U SICHO CTPOMUT JMAJIOTMYECKYIH) pedb B PaMKaX MEKJIMYHOCTHOIO M
MEKKYJIbTYPHOI'O OﬁlIIeHI/IH HAa HHOCTPAHHOM H3bIKE
IlepBblii 3Tanm (MOPOroBoii ypoBeHb) — MOKa3biBaeT CHOPMHUPOBAHHOCTH IOKA3ATEIsA
KOMIICTCHIIUHN «3HATb». A3BIKOBbIC cpeacrea (JIeKCquCKHe, rpaMmmMmaTu4eCcKue,
(poneTnueckue), Ha OCHOBe KOTOPBIX (JOPMHUPYIOTCH U COBEPUICHCTBYHOTCH 0a30Bble YMEHHS
rosopeHus, ayiupoBaHusl, YTCHUA u MnmuCbMa; npaBuJjia MOCTPOCHUS YCTHBIX
MOHOJIOTHYECKHUX U JUAJIOI'HYECKUX BBICKA3bIBAHHII ¢ MCIOJIb30BAHHEM KOMMYHHUKATUBHBIX
(yHKuMii onMCcaHus, ApryMeHTalliH, 0100peHus U T.II.
TecToBBIC 3alaHU4 3aKPbITOr0 TUIIA
1. Our University is situated in the of Lugansk. (Choose one variant)
a) district
0) centre
B) suburbs
r) region
2. The topsoils in Donbass are mainly . (Choose one variant)
a) black
0) sandy
B) chestnut
r) podzolic
3. There are two major farming branches: crop growing and . (Choose one variant)
a) horticulture
0) viticulture
B) animal husbandry
r) melon-growing
4. are small organisms which can cause disease. (Choose one variant)
a) cells
0) bacteria
B) insects
r) animals
5. Teacher: There are some new words in the story. (Choose one variant)
Student: :
a) When does this lesson finish?
0) What?
B) Help!
r) Could you explain what they mean?
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6. IlpouuTaiiTe TEKCT U YCTAHOBHUTE MOCJI€A0BATEIbHOCTD:
CocraBbTe NpeJIoKeHne, pAcCTaBJIsAS CJ10BA B IPABUJIBHOM MOPSIAKeE:
Put the words into the correct order to make a sentence:

a) Agrarian

0) at

B) Lugansk

r) study

n) State

e) University

x) We

Krouu

| xr6Bmae

Bropoii 3Tan (NpoABUHYTHI ypPOBEeHb) — MOKa3bIBaeT CGOPMHPOBAHHOCTD MOKA3aTesl
KOMIICTCHIUUU «YMETb»: CaMOCTOATEJILHO I10JIb30BATHCA HMHOCTPAHHBIM S$I3BIKOM Kak
CPpEeaACTBOM aKaAACMHUYECCKOI0o U leO(l)eCCI/IOHaJ'II)HO-L[eJIOBOFO Oﬁﬂleﬂl/lﬂ, a TaKkKe JUIYHOCTHOI'O
# MPodecCHOHAILHOTO PA3BUTHA.

3agaHuA OTKPBHITOIO THIA (BONPOCHI JJIs OIIPOCA):
1. What University do you study at? — | study at the
2. Who heads the University? — heads the University.
3. Name two major farming branches. — Two major farming branches are and
4. What specialities the faculty of Veterinary Medicine has now? — Now the faculty of Vetermary
Medicine has two specialities: .
5. What is the duty of the state inspectors-doctors of veterinary medicine? — The duty of the
veterinary doctor is

Koroun

1. I study at the Lugansk State Agrarian University.

2. Rector heads the University.

3. Two major farming branches are crop-growing and animal husbandry.

4 Now the faculty of Veterinary Medicine has two specialities: Veterinary Medicine and
Veterinary and Sanitary Expertise.

5. The duty of the veterinary doctor is to treat sick animals, to control the quality of animal
products.

Tpernii 3Tam (BBICOKMII YpOBeHb) — MOKa3biBaeT CHOPMHUPOBAHHOCTH IOKA3aTeIsl

KOMIIETEHIIUH «HMETh HABBIKW»: BJIAJEHUS] JEKCHYECKHUM MATEPHAJIOM M OCHOBHBIMH
rPAMMATHYECKHUMH KATErOpUsIMH M3y4YaeMOro HMHOCTPAHHOIO $I3bIKAa; BBIPA’KEHUSI CBOMX
MBICJIEli W MHEHHS B paMKax MEKJINIHOCTHOIO W MEKKYJIBTYPHOIO oﬁmemm Ha
HHOCTPAHHOM fI3bIKeE.

IIpakTuyeckue 3aJaHUA:
1. 3anuimMTe MpeAI0KeHNs, BCTABJISASA NPaBUILHYIO ¢opMy riaroJa “to be” (am/is/are):
Write down the sentences completing them with the necessary form of the verb “to be”
(am/is/are):
My name Natasha. | Russian. Now | study English in Lugansk State Agrarian
University. It situated in the suburbs of Lugansk. There seven faculties in it.
2. 3anuMIuMTe TEKCT, PACCTABJISAA CJI0BA B IPABUJIBLHOM NOPSIAKe:
Put the words in the text into the correct order:
a; friend; have; I.
came; Moscow; from; He.
lives; My; in; friend; a hostel.
is; He; student; a first-year.
3. PacckaxuTe 0 ceibckoM xo3siiicTBe JloHOacca, BCTaBJIsisi MOAXO/sIIIUE IO CMBICJTY CJ10Ba:



Complete the text about Agriculture of Donbass with the given words and word-
combinations:
Crop-growing; grain-growing; carrot; farming branches; animal husbandry; cabbage; cucumber.

It is possible to pick out two major in Donbass: and . The basis of
iIs cultivating of winter wheat, maize, barley, winter rye, buckwheat and millet. Close to 40
types of vegetable crops are grown in the region: , tomato, , red beet, :

onion, garlic, etc.

4. 3anuiuure CJIOBa, CTOAIME BO MHOXKECTBCHHOM 4YHCJIC:

Choose nouns in plural:

horse, men, boxes, rabbit, analysis, levels, bases

5. I[()IIO.]IHI/ITe AUAJI0r, BCTAaBJIASA MOAX0AAIIME 110 CMBICJTY CJI0Ba:
Complete the dialogue:

Petrov: Do you study at the Lugansk State Agrarian University?

Ivanov: Yes, | do.

Petrov: What year are you in?

Ivanov: | am a (ctyaeHT mepBoro Kypca)

Petrov: What is your speciality?

Ivanov: My speciality is (BerepunapHas MmeauiiuHa)

Petrov: When does the academic year begin and end at your Unlversny’>
Ivanov: The (yueOHbIii To) at our University begins in September and ends in June.
Petrov: When do the students take credit-tests and exams?

Ivanov: The students take credit-tests and exams at the end of each (cemectpa)
Koroumn

1. My name is Natasha. | am Russian. Now | study English in Lugansk State Agrarian
University. It is situated in the suburbs of Lugansk. There are seven faculties in it.

2. I have a friend. He came from Moscow. My friend lives in a hostel. He is a first-year
student.

3. It is possible to pick out two major farming branches in Donbass: crop growing and

animal husbandry. The basis of grain-growing is cultivating of winter wheat, maize,
barley, winter rye, buckwheat and millet. Close to 40 types of vegetable crops are grown
in the region: cabbage, tomato, cucumber, red beet, carrot, onion, garlic, etc.

4. men, boxes, levels, bases

o

Petrov: Do you study at the Lugansk State Agrarian University?

Ivanov: Yes, | do.

Petrov: What year are you in?

Ivanov: | am a (crymenT nepBoro kypca) first-year student.

Petrov: What is your speciality?

Ivanov: My speciality is (Berepunapuas meaununa) Veterinary Medicine.

Petrov: When does the academic year begin and end at your University?

Ivanov: The (yue6usriii rox) study year at our University begins in September and ends
in June.

Petrov: When do the students take credit-tests and exams?

Ivanov: The students take credit-tests and exams at the end of each (cemecrtpa) term.

YK—4.2. JleMoHCTpHpyeT YMeHHE OCYHIECTBJISITH JAEJIOBYH0 MEpPeNucKy Ha HHOCTPAHHOM
si3bIKe, epeBo/10B NPodecCHOHAIBbHBIX TEKCTOB

IlepBblii 3Tanm (NMOPOroBOil ypPOBeHb) — MOKa3biBaeT C(POPMHUPOBAHHOCTL IOKAa3aTeJst
KOMIIETEHIIUH «3HATb»: MPAaBUJA U TPeOOBAHUS K CTPYKTYpe, COePKAHNI0 U 0(OPMIIEHUIO
JAeJOBBIX NHCeM; Hau0oJiee PACHPOCTPAHEGHHbIE SI3BIKOBBbIC CPEICTBA  BbIPAaKeHHUS
KOMMYHHKATHBHO-pPeYyeBbIX (YyHKHUI H o0o0meynorpe0uTe/ibHbIe peyvyeBble eIUHHIbI;
JIEKCHYeCKHi W TIpaMMaTH4YeCKHii MHHMMYM B o0ObeMe, Heo0XoguMoM Ajsi padoThl ¢
HHOSI3bIYHBIMHU NPO(ecCHOHATBHBIMA TEKCTAMH.



TecToBbIe 32/1aHUS 3AKPBITOT0 TUIIA
1. The food industry in Donbass is allied with cultivation of grapes, fruit, soft fruit and
vegetables. (Choose one variant)
a) [Iumesas npombInUIeHHOCTH B JloHOacce 3aBUCUT OT yposkasi GPYKTOB U OBOLIEH.
0) [MumeBas NpoMBIIUICHHOCTH B JlIoHOAacce TECHO CBSi3aHa C BhIpAIIMBAaHUEM BUHOTPAJIa, GPYKTOB,
SITOJ Y OBOLIIEH.
B) [InomooBormiHass mpombIuIeHHOCTh B JloHOAcce CBsi3aHa ¢ BBIpANIMBaHUEM (PYKTOB, STOJ H
OBOIIIEH.
r) [Iumesas npomeiieHHOCTh B JloHOacce BKITIOYAET B ce0sl BBIpAIIMBAHNE BUHOTPAJa, PPYKTOB,
SITOJ Y OBOLIIEH.
2. The fertile black soil and favourable climate facilitate the growth of agriculture in Donbass.
(Choose one variant)
a) [lnomopoaHblii uyepHO3eM M ONArONPUATHBIA KIMMAT CHOCOOCTBYIOT DPa3BUTHIO CEIBCKOTO
xo3sicTBa B JlonOacce.
0) [Toa3omucThIe TOYBHI M OJIarONPHUSITHBIA KIUMAT CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO CEIBCKOTO XO3HCTBA
B JlonOacce.
B) [1nogoponHbIil yepHO3€eM U OIaronpusATHBIA KIMMAT MEUIAlOT Pa3BUTHUIO CEIbCKOTO XO035HCTBA B
Jlonbacce.
r) [lnonopoaHbIii YepHO3EM U CyXOW KJIMMAaT CHOCOOCTBYIOT Pa3BUTHUIO CEJIbCKOIO XO3siiCTBa B
Jlonbacce.
3. lam to inform you. (Choose one variant)
a) here
0) expressing
B) Writing
r) regret
4. We are to invite you. (Choose one variant)
a) regret
0) pleased
B) complaining
r) sorry
5. Please, send us the following laboratory samples. (Choose one variant)
a) 51 6bI XOTeN MOJIYYUTh HH(OPMALIHIO.
0) S 6bI XOTET OTMEHUTH 3aKa3.
B) [loxkanyiicTa, MpUILITUTE HaM CIEIYIOIIHE Ja00paToOpHbIe 00pasIibl.
r) Mou nozapasinieHus!

SHESI Rl I
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6. IlpouuTaiiTe TEKCT M YCTAHOBUTE COOTBETCTBHE:
ComnocTaBbTe CJIOBOCOUYETAHHUE C nepeBonom:
Match the word-combination with the translation:

1) pig-breeding a) KPOJIMKOBOJICTBO
2) sheep-breeding 0) KOHEBOJICTBO

3) bee-breeding B) CBHHOBO/ICTBO
4) horse-breeding T') OBIIEBOJICTBO

5) rabbit-breeding 1) TTYEJI0BOJICTBO

¢) IITUIIEBOICTBO




Kimroun

1 2 3 4 S)
B r bi 0 a
Bropoii 3Tan (MPOABHHYTHINI YPOBEeHb) — IMOKa3biBaeT CHOPMHPOBAHHOCTH IOKA3aTeJIs

KOMIICTEHIUUHA «YMETH»: BECTU NCJTOBYI0 NIEPENUCKY HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE; IIEPEBOAUTH (B
YCTHOI U MUCbMeHHO# ¢opmax) npodeccuoHaIbHbIE TEKCThI.
33}13HHH OTKPLITOI'O THUITIA (BOleOCbI OJIA onpoca):
1. IlepeBeauTe OTPACH CEJIBCKOI0 X03HCTBA HA PYCCKM SI3bIK:
Translate the names of farming branches into Russian:
sheep-breeding, poultry-breeding, bee-breeding, horse-breeding, rabbit-breeding
2. IlepeBeuTe HA3BAHUS 36PHOBBIX KYJbTYP HA PYCCKHH A3BIK:
Translate the names of grain crops into Russian:
wheat, barley, millet, buckwheat, rye, maize
3. [lepeBenuTe HA3BAHUS OBOUIHBIX KYJbTYP HA PYCCKUI fI3bIK:
Translate the names of vegetable crops into Russian:
cabbage, carrot, red beet, onion, cucumber, potatoes
4. TlepeBeanTe CJI0BA U CJIOBOCOYETAHUS HA PYCCKUI A3BIK:
Translate the following words and word-combinations into Russian:
health, quality control, preventive treatment, well-being of animals, infectious diseases
5. [lepeBenuTe npeaJiokeHue HA PYCCKUIl A3bIK:
Translate the sentence into Russian:
The duty of the veterinary doctor is to treat sick animals, to control the quality of animal products.
Koroumn

1. OBIIEBOJICTBO, ITHIIEBOICTBO, ITYEIOBOJICTBO, KOHEBOACTBO, KPOJIMKOBOICTBO

2 MIIEHUIA, TYMEHb, IPOCO, TPEUNXa, POXKb, KYKypy3a

3. KaIycTa, MOPKOBb, CBEKJIa, TyK, Orypell, KapTodeb

4 3I0pOBbE, KOHTPOJIb 3a KauecTBOM, MPOQPUIAKTHKA, OJaromoiayyre >KHUBOTHBIX,

WH(EKIMOHHBIE 3a00JIEBAHMS

5. OO0s3aHHOCTh BCTCPUHAPHOTO BpadYa — JICYUTHb OOJIBLHBIX JKUBOTHBIX H IMPOBEPATH
Ka4uCCTBO MMPOAYKTOB JXKUBOTHOI'O ITPOHUCXOKIACHU.

Tpernii 3Tam (BBICOKMII YpOBeHb) — MOKa3biBaeT CHOPMHPOBAHHOCTH IOKA3aTesl
KOMIICETCHIIUN «MMETh HABBIKH)»: IleJIOBOﬁ NMepenuCcKu Ha MHOCTPAHHOM SA3BIKE; MepeBoaa
npodeccuoHaIbLHBIX TEKCTOB.
IIpakTu4yeckue 3aJaHuA:
1. Bam apyr xoyer NPHMHATH y4acTHe B KOHKYpce MoJ0AbIx HHBecTOopoB. Ilomorure emy
3aM0JHUTH PerucTPAnMOHHbIN 01aHk. MHpopManus 0 HEM NpUBeIeHA HHXKeE:
Your friend wants to participate in the competition of young inventors. Help him to fill in the
Registration Card. You will find the information about him below:
I am Viktor Sokolov. | am 20 years old. | am an engineer. | live in Moscow, Russia. My address is
Apt 56, 27 Suvorova St.
Registration Card

Surname

First Name

Age

Country

Address

Profession or field of study



2. IlepeBequTe TEKCT HA PYCCKUI SI3BIK:
Read and translate the text into Russian:

Our students have all opportunities for their studies. They have at their disposal large lecture-
halls and light classrooms, well-equipped laboratories and workshops, eight hostels for out-of-town
students, a medical center, a large library with several reading-halls, a sports club with a stadium
and sport grounds, a large canteen, the Palace of Students and so on.

3. 3anummure (l)pﬂSbI, KOTOPbIC UCITOJIB3YIOTCH B 3aKJIIYUTEJIbHON YacTH AeJ0BOIro mucbmMa:
Choose the phrases you should use in the conclusion of the letter:
a) | look forward to hearing from you.

6) We wish to inform you personal data.

B) | should greatly appreciate an early reply.

4. CocTaBbTe TEKCT, BCTABJISISI MOJAXO/SIIIUE 0 CMBICJIY CJI0BA:
Complete the text with the given words and word combinations:
a) high-quality goods;

0) Veterinary Medicine;

B) a first-year student;

r) a veterinary and sanitary expert;

1) veterinary and sanitary inspection;

e) milk, meat, eggs.

My future speciality is (1) . Now I am (2) of the Faculty of (3) of
the Lugansk Voroshilov State Agrarian University. Every day we eat such foodstuffs of animal
origin as (4) . These foodstuffs have to undergo (5) to check quality. It is the duty

of state inspectors-doctors of veterinary medicine — to permit for sale only (6)
5. [lepeBeauTe TEKCT HA PYCCKHIA SI3BIK:
Read and translate the text into Russian:
Domestic Animals

Domestic animals are kept for the production of human food. Besides, the skin of animals, down
and feathers of poultry, the wool of sheep, goats and camels are used as raw materials to produce leather,
clothing, etc. The most important group of domestic animals is formed by the cattle.
Karoun

1. Registration Card
Surname Sokolov
First Name Viktor
Age 20
Country Russia
Address Apt 56, 27 Suvorova St, Moscow
Profession or field of study  Engineer
2. VY Hammx CTYACHTOB C€CTb BCC BO3MOXKHOCTHU [JIA O6y‘{eHI/I$I. B wux pacCnops’KkCHUN

0oJbIIME JIEKIMOHHBIE 3ajbl M CBETJIble AyAUTOPUM, XOPOLIO OOOpYyIOBaHHBIE
nabopaTopul W MacTepcKHe, BOCEMb OOIIEKHUTHUH I HHOTOPOJHUX CTYICHTOB,
MEAMYHKT, Oojblias OMOIMOTEKa C HECKOJIBKMMHU YMTAJbHBIMU 3ajlaMH, CIIOPTHUBHBIN
KIy0 CO CTaJMOHOM U CIHOPTUBHBIMU IUIOMIAJKaMH, Ooibluas crojoBas, JlBopen
CTYJIEHTOB U MHOTO€ JPYToe€.

w

a) | look forward to hearing from you. B) | should greatly appreciate an early reply.

4, 1 — 1) a veterinary and sanitary expert; 2 — B) a first-year student; 3 — 6) Veterinary
Medicine; 4 — e) milk, meat, eggs; 5 — 1) veterinary and sanitary inspection; 6 — a) high-
quality goods

5. Jlomarrave >KUBOTHBIE

JloManmHUX KUBOTHBIX COJEpKaT ISl MPOHW3BOJACTBA MPOAYKTOB MHUTAHHS IS
yenoBeka. Kpome Toro, mikypy KHBOTHBIX, TyX W TIEPhs JJOMAITHEH MTHIIBI, IIEPCTh OBEII,
KO3 M BepOJIOJOB MCIOIB3YIOT B KAa4eCTBE CHIPbSI ISl MPOU3BOJCTBA KOXKH, OACKIBI U
T.1. Hanbosnee BaxXHYIO rpynmy JOMaITHUX KHBOTHBIX 00pa3yeT KPYIHBIA POTaThIid CKOT.




OueHovHbIe CpeACcTBA /1Jis1 MPOBeIeHHUS IPOMEKYTOUHOI aTTeCTALNHU
[IpomexyTouHas aTTecTanus MPOBOJUTCS B popMe dK3aMeHa.

CTpykTypa 3K3aMeHa
1. Yrenue u nepeBoj TEKCTa MO CHEUAIBHOCTH cO ciioBapeM. Bpems moarotosku 30 munyt, 1000
MEYaTHBIX 3HAKOB. (DJEKTPOHHBIH BAapUAHT TEKCTOB HAXOAUTCA Ha Kadeape (UIOIOTHYECKHX
JTACITUTLINH )
2. AHHOTHpOBaHHUE TEKCTa M0 crenuabHOCTU. Bpems moaroroBku 15 munyt, 900-1000 meyaTHbIX
3HAKOB. (DJEKTPOHHBIN BapHAHT TEKCTOB HAXOAUTCA Ha Kadeape GUIOTOTHISCKUX JUCITUILINH )
3. YcTHOE U3II0KEHHUE OJTHOM M3 MTPOMICHHBIX TEM.

TeMbl IJId DK3aMEHa.

1. Student’s Life

2. Our University

3. Animal Husbandry

4. Animal Physiology

5. Agriculture in Donbass

6. Agriculture in Great Britain

7. Veterinary Science

8. Animals as Useful Biomedical Models in Research

9. Bird Flu

10. The Moscow State Academy of Veterinary Medicine and Biotechnology named after
K.I. Scryabin

11. Future Speciality

BOHpOCH 110 FpaMMaTI/IKe:

. Rules of Reading. The Atrticle.

. The Sentence: Word Order, Types of a Sentence. Declarative and Interrogative Sentences.
. The Noun: Proper and Common Nouns. The Category of Number, the Category of Case.
. The Pronoun.

. The Adjective. The Adverb. Degrees of Comparison.

. The Verbs “to be”, “to have”. The Construction “there is/are”.

. Numerals.

. The Main Verb Forms.

. Indefinite Tenses Group in Active Voice.

10. Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs.

11. Present Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.

12. Past Participle. Perfect Tenses Group in Active Voice.

13. The Passive Voice.

14. Sequence of Tenses.

15. Direct and Reported Speech.

16. Grammatical Moods of Verbs. The Conditional Mood. The Imperative Mood.
17. The Infinitive: Forms and Functions.

18. The Complex Object. The Complex Subject.

19. Participle I and Participle 1l: Forms and Functions.

20. The Gerund: Forms and Functions.

OCoO~NNOTPWDN -



4. METOAUYECKHUE MATEPHAJIbI, ONPEJE/ITIOLIAE ITPOUEAY PbI
OIEHUBAHMUS 3HAHNU, YMEHNUH, HABBIKOB U (MJIN) OIIBITA
JAEATEJIBHOCTH

Tekymmii KOHTPOJIb
TectupoBanue /Ui MPOBEACHUS TEKYLIEro KOHTPOJIA MIPOBOJUTCS B MUCbMEHHOM (opMe B
ayIUTOpPUM Ha IpakTHUYecKoM 3aHsaTuu. Ha tectupoBanue orBoautca 50 munyt. Kaxkasiii Bapuant
TECTOBBIX 3aJaHuil BKiIrouaeT 25 BompocoB. KosndyecTBO BO3MOXHBIX BapUaHTOB OTBETOB — 4.
CryneHty HeoOXOAMMO BBIOpAaTh OJWH IMPAaBHIBHBIA OTBET. 3a KaXIblii MpPaBWIBHBIA OTBET Ha
BOIPOC IpucBauBaercs 4 6asia.

Onpoc Kak CpEeACTBO TEKYIIEro KOHTPOJIsS MPOBOAMTCA B (OpME MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKa3bIBaHUS CTYJEHTa IO TeMe, Oecelbl Ha 3a/JlaHHYI0 TEMY, YCTHBIX OTBETOB Ha BOIIPOCHI,
YTCHUS U IIEpeBOJA TEKCTOB II0 CIELHUAIBHOCTH, BBIIIOJHEHHUS JIEKCUYECKUX M I'PAMMATHYECKHUX
YIPaXHEHUH.

[IpakTrueckue 3aJaHus Kak CpEICTBO TEKYLIETO KOHTPOJISI NIPOBOJATCA B INHMCbMEHHOMN
¢dopme. CTyneHTy BbIAAeTCs 3aaHue U npegocranisercs 30 MUHYT JUIsl BHIIOJIHEHUS.

IIpomekyTouHas aTTecTALMSA
OK3aMeH NPOBOAUTCS B YCTHOW M nmuchbMeHHOU (opMme. Kaxplil 3x3aMeHallMOHHbIN OuUieT
COCTOUT M3 Tpex BONpocoB. KOMIUIEKT 3K3aMEHALMOHHBIX OWJIETOB MpPEJICTaBleH B Y4eOHO-
METOJIMYECKOM KOMIUIEKCE JUCHUILIMHBL. Ha MmoAroToBKy K OTBETY CTYIEHTY Ipenocrasisiercs 45
MUH.






